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Funktionen Zubehor
* LCD-Farbfernsehgeréat mit Fernbedienung.
« Vollintegriertes Digital-TV (DVB-T)
¢ HDMI-AnschlUsse fur Digital-Video und

g0
(]
=
&@!

-Audio sind vorhanden. Dieser Anschluss A &

kann aulRerdem High-Definition-Signale %%g

empfangen. : ® N

* USB-Eingang 65 é) CM)
®Oe

¢ 200 Programme VHF, UHF (analog).
» 300 Programme im Digitalmodus (IDTV).

* OSD-Menisystem :>>
 Scart-Buchsen fur externe Geréte (wie Video, va/
Videospiele, Stereoanlage etc.)

« Stereo-Audiosystem (German+Nicam)

)

o
[E2]

« Teletext, FasText, TOPtext. CASAS)
« Kopfhoreranschluss. ©
« Autoprogrammierung. O®e®
e Automatische Abstimmung (vorwarts und % % 8 %

rickwarts).
« Einschlaf-Funktion. U
« Kindersicherung.
* Automatische Stummschaltung, wenn keine Fernbedienung
Ubertragung stattfindet.
* NTSC-Wiedergabe.
* AVL (Automatische Lautstarkebegrenzung)

« Wird kein glltiges Signal entdeckt, schaltet
sich das Gerat nach 5 Minuten automatisch .
in den Standby-Modus. @

« PLL (Frequenzsuche).

* Audio-Ausgang.

« Spielemodus (optional)

« Aktive Antennenversorgung (optional).

Batterien
2 X AAA

Betriebsanleitung

Deutsch -3-

01_[DE]_MB25 (SSM)_ (0l-TV)_(TS)_22871W_1900UK_IDTV_NICKEL4_1@319_50149680Aindd 3 05.06.2009 13:20:00



Einleitung

Wir danken lhnen fir den Kauf dieses Produkts.

Dieses Handbuch fiihrt Sie in die

richtige Bedienung Ihres TV-Geréts O

ein. Bitte lesen Sie dieses Handbuch

sorgféltig durch, bevor Sie das TV-

Gerét in Betrieb nehmen.

Bewahren Sie dieses Handbuch zur

kiinftigen Verwendung sicher auf.
Vorbereitung

Halten Sie um das TV-Gerat mindestens

10 cm Abstand zu Mébeln etc. ein, um eine

ausreichende Luftzirkulation zu gewahrleisten.

Vermeiden Sie gefahrliche Situationen und

Defekte, indem Sie keine Gegenstande auf dem

Gerat abstellen.

Verwenden Sie dieses Gerat nurin gemafigten

Klimabedingungen.

P
10cm
hd

© 2

Sicherheitshinweise

Lesen Sie bitte zu Ihrer eigenen Sicherheit
die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig
durch.

Netzspannung

Das Gerat darf nur an einer Netzsteckdose mit
220-240 V Wechselspannung und einer Frequenz
von 50 Hz betrieben werden. Stellen Sie sicher,
dass Sie die richtige Spannung auswéhlen.

Netzkabel

Stellen Sie keine Gegensténde auf das Netzkabel
(weder das Gerat selbst, noch Mébel usw.) und
klemmen Sie das Kabel nicht ein. Das Netzkabel
darf nur am Stecker gehandhabt werden.
Stecken Sie das Gerat niemals durch Ziehen
am Kabel aus und beriihren Sie das Netzkabel
niemals mit nassen Handen, da dies zu einem
Kurzschluss oder zu einem Stromschlag fuhren
kann. Machen Sie niemals Knoten in das Kabel,
und binden Sie es nie mit anderen Kabeln
zusammen. Das Netzkabel muss so verlegt

®

werden, dass niemand auf das Kabel treten
kann. Beschadigungen am Netzkabel kdnnen
zu Brénden oder Stromschlagen fuhren. Wenn
das Netzkabel beschéadigt ist und ausgetauscht
werden muss, darf dies nur durch qualifizierte
Personen erfolgen.

Feuchtigkeit und Wasser

Verwenden Sie dieses Gerét
nicht in feuchter oder dunstiger
Umgebung (vermeiden Sie das
Badezimmer, die Spile in der
Kuche oder die Umgebung
der Waschmaschine). Achten
Sie darauf, dass dieses Geréat
niemals Regen oder Wasser
ausgesetzt ist, und stellen Sie keine mit
Flussigkeit gefillten Gefalie, wie zum Beispiel
Blumenvasen, auf dem Geréat ab. Halten Sie das
Gerét vor Tropf- und Spritzwasser geschiitzt.

Sollten Festkdrper oder Flissigkeiten in das
Gerét eindringen, missen Sie das Gerat vom
Netz trennen und durch eine qualifizierte
Fachkraft Uberprufen lassen, bevor es wieder
in Betrieb genommen werden darf.

Reinigung

Ziehen Sie vor der Reinigung
des Gerats den Netzstecker
aus der Steckdose. Verwenden
Sie keine flussigen oder
Sprihreiniger. Benutzen Sie ein
weiches und trockenes Tuch.
Bellftung

Die Schlitze und Offnungen des Empfangers dienen
der Beluftung und sollen einen reibungslosen
Betrieb gewahrleisten. Um eine Uberhitzung
zu vermeiden, soliten diese Offnungen niemals
blockiert oder abgedeckt werden.

Hitze und offenes Feuer

Das Geréat darf weder offenem
Feuer noch anderen Quellen
intensiver Hitzestrahlung,
wie elektrischen Radiatoren,
ausgesetzt werden. Stellen
Sie sicher, dass keine offenen Flammen, wie
z. B. brennende Kerzen, auf das Gerat gestellt
werden. Batterien dirfen niemals zu groR3er
Hitze wie direkter Sonneneinstrahlung, Feuer
od. dgl. ausgesetzt werden.
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Gewitter

Trennen Sie das Netzkabel
von der Steckdose, falls es
Sturm oder Geuwitter gibt oder
das Geréat langere Zeit nicht
benutzt wird (z. B., wenn Sie
in den Urlaub fahren).

Ersatzteile

Falls Ihr Gerét ein Ersatzteil bendtigt, stellen
Sie sicher, dass die Person, die die Reparatur
vornimmt, Teile verwendet, die vom Hersteller
spezifiziert wurden oder die gleiche Spezifikation
haben wie das Originalteil. Nicht zugelassene
Ersatzteile kdnnten Brand, elektrische Schlage
oder andere Gefahren verursachen.

Servicearbeiten

Uberlassen Sie alle
Wartungsarbeiten
dem qualifizierten
Kundendienstpersonal.
Offnen Sie das Gehause
nicht selbst, da dies einen elektrischen Schlag
nach sich ziehen kann.

Entsorgung
Hinweise zur Entsorgung:

« Verpackung und Verpackungshilfen sind
recyclebar und sollten grundsatzlich auch
wiederverwertet werden. Verpackungsmaterial,
wie z.B. Plastiktliten, darf nicht in die Reichweite
von Kindern gelangen.

« Batterien, auch schwermetallfreie, durfen nicht
mit dem normalen Haushaltsmull entsorgt
werden. Bitte entsorgen Sie gebrauchte
Batterien auf umweltgerechte Weise.
Erkundigen Sie sich nach den gesetzlichen
Vorschriften, die in Ihrem Gebiet giltig sind.

¢ Die Kaltkathoden-Leuchtstoffréhre im LCD-
Panel enthélt eine geringe Menge Quecksilber.
Bitte beachten Sie die ortlichen Vorschriften
bei der Entsorgung.

Informationen fiir Benutzer in Landern
der Européischen Union

Dieses Symbol auf der
Verpackung zeigt an, dass das
elektrische oder elektronische
Gerdt am Ende seiner
Lebensdauer getrennt vom
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normalen Haushaltsmill entsorgt werden muss.
Innerhalb der EU gibt es getrennte Sammel- und
Recyclingsysteme.

Fur weitere Informationen wenden Sie sich bitte
an die ortlichen Behodrden oder an den Handler,
bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Trennen des Geréts vom Netz

Der Netzstecker wird verwendet, um das TV-
Gerat vom Netz zu trennen und muss daher
stets gut zuganglich sein.

Kopfhorer-Lautstarke

Zu hoher Schalldruck oder zu
hohe Lautstarken von Kopf-
oder Ohrhérern kédnnen zu
Gehdorschaden flihren.

Installation

Um Verletzungen zu vermeiden, muss
dieses Geréat in Ubereinstimmung mit den
Installationsanweisungen sicher an der Wand
befestigt werden (wenn diese Option verfligbar
ist).

LCD-Bildschirm

Das LCD-Panelist ein Hochtechnologieprodukt
mit etwa einer Million Diinnschicht-Transistoren,
die selbst feine Bilddetails auflosen. Gelegentlich
kodnnen einige inaktive Pixel als unveranderlich
blaue, griine oder rote Punkte erscheinen. Wir
mochten ausdrucklich darauf hinweisen, dass
dies die Leistung oder Funktionsfahigkeit Ihres
Produkts aber in keiner Weise beeintrachtigt.

Warnhinweis

Lassen Sie das TV-Gerét nichtim Standby- oder
aktiven Modus, wenn Sie weggehen.

(N
N Y/
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Ubersicht tiber die Fernbedienung

16. Rot / Ton / Seite nach oben (im DTV-
Modus)

17. Grln / Bild / Seite nach unten (im DTV-
Modus)

18. Gelb / Funktion/ Aktuelle Sprache (im
DTV-Modus) (*)

19. Menii

20. Blau / Installation

21. OK / Auswéhlen

22. Cursor nach rechts / TXT Unterseite

23. Cursor nach unten / TXT Seite nach unten
24. Lautstarke +

25. Lautstarke -

26. Stummschaltung

27. Teletext / Mix

28. Untertitel (im DTV-Modus) / TXT Untertitel
29. FAV (Favoritenauswahl) (im DTV-Modus)

\/\
<

7

:
/s

1. Standby ( )
2. BlldgrOBe @\\ e/ Hom 13
3. Ausschalttimer (Sleep Timer) @ \@ @) @
4. Zifferntasten . -I -I 'l
G ) ( ]
5. Zuriick / TXT Index BT e e |l
. ABC DEF GHI Z00M
6. Cursor nach oben / TXT Seite nach oben _@ @ @ Q
7. Cursor nach links ) o PR REPEAT
8. Programm weiter @_ &) o @
9. Programm zuriick SIU VX ROOT
10. Mono-Stereo / Dual I-1I -@ *0‘ ° Q’"
11. Programmtausch : = . T
12. Elektronischer Programmfuhrer (im DTV- —' @ ‘-
Modus)
13. Info / TXT Anzeigen @ @
14. Auswahl Bildmodus (Picture Mode)
. OK
15. Quellenauswahl @ ST
12~

S8R% B8 8 Raies Bas

(*) Nur als Option fur EU-Lander.

Beachten Sie: Tasten, die auf der Abbildung
der Fernbedienung nicht mit einer Zahl
gekennzeichnet sind, sind im TV-Modus ohne
Funktion.

Deutsch -6 -

01_[DE]_MB25 (SSM)_ (01-TV)_(TS)_22871W_1900UK_IDTV_NICKEL4_1@319_50149680Aindd 6 05.06.2009 13:20:02



LCD-TV und Bedientasten

FRONTANSICHT

E?ﬂ??

Standby-Taste

N

e0000@ e
3. Tasten Programm
-+ =pcyt TvAV O aufwarts/abwarts
MENU
4. Tasten Lautstarke +/- @
i Hinweis: Driicken Sie gleichzeitig
die Tasten “ wll +'/ “— _al’ um
- das Hauptmen aufzurufen.

ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ | ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ LY

Bl |
REHHHEW

T (AT
° °

RUCKSEITE
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Ansicht der Anschlisse — Anschliisse an der Rickseite

P

/ HDMI 1

|L|NEOUT|
@ .0
ITeTIILLLT
@’ 3 (B232230000Y) 4 svoe™ soma

SCART L R SPDIF
Pb

3 b6 6

1. SCART-Anschliusse fur Eingabe und Ausgabe von Zusatzgeraten.
SchlieRen Sie das SCART -Kabel zwischen der SCART -Buchse des TV-Gerats und der
SCART -Buchse des Zusatzgerats (z.B. Decoder, VCR, DVD-Player) an.
Beachten Sie: Wenn ein externes Gerat tber den SCART-Anschluss angeschlossen wird,
schaltet das Gerat automatisch in den AV-Modus.

2. Component Video-Eingange (YPbPr) werden zum Anschliel3en von Component Video
verwendet. Die Component Audio- und Video-Eingange dienen zum AnschlieR3en eines
Geréates mit Component-Ausgabe. SchlieRen Sie das Component-Video-Kabel zwischen
den COMPONENT VIDEO-EINGANGEN am TV und den Component Video-Ausgangen
des Gerats an. Achten Sie beim AnschlieRen darauf, dass die Buchsen mit den Buchstaben
“Y”, “Pb”, “Pr” am TV mit den entsprechenden Buchsen am Gerét verbunden werden.

3. Die Audioeingénge PC/YPbPr werden zum AnschlieBen des Audiosignals eines PCs oder
fur ein Gerét, das tUber YPbPr an das TV-Gerat angeschlossen wird, verwendet. SchlieRen
Sie das PC-Audiokabel zwischen den AUDIOEINGANGEN am TV-Geréat und dem
Audioausgang lhres PCs an, um das PC-Audiosignal zu aktivieren.

SchlieRen Sie das PC-Audiokabel zwischen den AUDIOEINGANGEN am TV-Gerét und
dem Audioausgang lhres Gerats an, um das Gerate-Audiosignal zu aktivieren.

4. Uber den Ausgang S/PDIF Out wird das digitale Audiosignal der gerade aktiven Quelle
ausgegeben.
Verwenden Sie ein S/PDIF-Koaxialkabel, um Audiosignale an ein Gerat mit einem S/PDIF-
Eingang zu Ubertragen Sie sollten auch die Option SPDIF-ausgang im Meni Ton auf Ein
stellen.

Deutsch -8-
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5. An den RF-Eingang wird eine Antenne oder ein Kabel angeschlossen.
Beachten Sie: Wenn Sie einen Decoder oder einen Medienrecorder verwenden, sollten
Sie das Antennenkabel Uiber diesen mit einem geeigneten Antennenkabel an das TV-Gerat
anschlieen, wie in der Abbildung gezeigt.

6. Die Audioausgange dienen zur Ausgabe von Audiosignalen an ein externes Gerat, wie
etwa eine optionale Stereoanlage.
Um externe Lautsprecher oder dgl. an lhr TV-Geréat anzuschliel3en, verwenden Sie ein
Audiokabel und die AUDIO-AUSGANGE des TV-Geréts. Hinweis: Die Lineout-Funktion
kann nicht mit einer HDMI-Quelle verwendet werden. Verwenden Sie statt dessen SPDIF.

7. HDMI 1:HDMI-Eingang
Die HDMI-Eingénge dienen zum Anschluss eines Gerats mit einer HDMI-Buchse.
Ihr LCD-Gerét kann High-Definition-Bilder von Geraten wie High-Definition-
Satellitenreceivern oder -DVD-Playern wiedergeben. Diese Geréte mussen tber die HDMI-
Buchse oder die Component-Buchsen angeschlossen werden. Diese Anschlisse kénnen
Signale mit den Auflésungen 480i, 480p, 576p, 576i, 720p, 1080i, 1080p aufnehmen. Fir
einen Anschluss von HDMI zu HDMI ist keine Audioverbindung erforderlich.
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Ansicht der Anschliisse — Anschliisse an der Seite

1. Der CI-Steckplatz dient zum Einsetzen einer Cl-Karte.
Mit einer Cl-Karte kdnnen Sie alle Kanale sehen, die Sie
abonniert haben. Weitere Informationen finden Sie im Fi
Abschnitt “Conditional Access”.

2. Uber die Kopfhorer-Buchse wird ein Kopfhérer an
das System angeschlossen. Schliel3en Sie hier einen
KOPFHORER an, um das TV-Audiosignal mit Kopfhérern
zu hdren (optional).

3. Der Videoeingang wird zum Anschlie3en der Videosignale
von Zusatzgeraten verwendet. Schliel3en Sie das
Audiokabel zwischen den VIDEOEINGANGEN des TV-
Geréts und dem VIDEOAUSGANG des Zusatzgeréats an.

4. Die Audioeingange werden zum AnschlieRen der
Audiosignale von Zusatzgeraten verwendet. Schlie3en
Sie das Audiokabel zwischen den AUDIOEINGANGEN
des TV-Geréts und dem AUDIOAUSGANG des
Zusatzgerats an. Beachten Sie: Wenn Sie ein Gerat tUber
den VIDEOEINGANG an das TV-Gerat anschlie3en,
sollten Sie das Gerat auch mit einem Audiokabel an die
AUDIOEINGANGE des TV-Geréts anschlieRen, um das
Audiosignal zu aktivieren.

COMMON INTERFACE|
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Netzanschluss

WICHTIG: Das Gerat ist nur fur den Betrieb mit 220-240V AC Wechselspannung bei einer Frequenz
von 50 Hz ausgelegt.

» Geben Sie lhrem Gerat nach dem Auspacken genug Zeit, sich der Umgebungstemperatur im
Raum anzupassen, bevor Sie es einstecken.

» Stecken Sie das Netzkabel in eine Netzsteckdose.

Antennenanschluss

» SchlieBen Sie den Antennen- oder Kabel-TV-Stecker an die Buchse ANTENNENEINGANG an
der Rickseite des TV-Geréts an.

VHF UHF

/ HDMI 1

LINE OUT

0.0

TRTRIPDRRD
+ TR IPIRRD 4 5VDC AT fomaA
R SPDF @
SCART L @ F

N\ Pb Pr AUDIOIN __Coax OUT

RUCKSEITE
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Anschluss eines DVD-Players

Wenn Sie einen DVD-Player an lhr LCD-TV-Geréat anschlieBen mdchten, kénnen Sie dafir die
Anschlisse des TV-Geréats verwenden. DVD-Player kénnen verschiedene Anschlisse aufweisen.
Bitte sehen Sie im Handbuch lhres DVD-Players fiir weiterfiihrende Informationen nach. Schalten
Sie TV-Gerat und das Gerat aus, bevor Sie irgendwelche Anschliisse vornehmen.

Hinweis: Die in der Abbildung gezeigten Kabel sind nicht im Lieferumfang enthalten.

« Hat Ihr DVD-Player eine HDMI-Buchse, kénnen Sie ihn Giber HDMI anschlie3en. Schalten Sie
auf HDMI als Quelle, wenn Sie den DVD-Player wie unten abgebildet anschlieRen. Siehe dazu
den Abschnitt “Eingangsauswabhl”.

 Die meisten DVD-Player werden iiber die COMPONENT-ANSCHLUSSE angeschlossen.
Verwenden Sie ein Component-Videokabel, um es an den Videoeingang anzuschlieRen. Um
das Audiosignal wiederzugeben, verwenden Sie ein Component-Audiokabel wie unten in der
Abbildung gezeigt. Wenn der Anschluss hergestellt ist, schalten Sie auf die Quelle YPbPr. Siehe
dazu den Abschnitt “Eingangsauswahl”.

« Sie kénnen den Anschluss auch tber den SCART-Eingang vornehmen. Verwenden Sie wie
unten gezeigt ein SCART-Kabel.

Hinweis: Diese drei Anschlussmethoden haben dieselbe Funktion, aber auf verschiedenen Qualitatsstufen.
Sie mussen nicht alle drei Anschlussarten verwenden.

/ HDMI 1
i i
LINE OUT tommms .“
®.0 \
L R \
PR P \
1 \
-d TEIETDEDIT -
! : " SO RRORRD 4 SVDC== A
e SCART L R SPDF ®‘\ ‘\‘
. oeoe® e@@ \
: \:v Pb pd | AUDIOIN j _ Coax.OUT A
H 1
1

Component Component
-Videoeingdnge  -Audioeingéinge

DVD-Player

Scartbuchsen

HDMI
-Eingéinge
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®

Verwendung der seitlichen Anschliisse

Sie kénnen eine Reihe von Zusatzgeraten an lhr LCD-TV-Gerat anschlie3en. Die verschiedenen
Anschlussmoglichkeiten werden unten gezeigt. Beachten Sie, dass die in der Abbildung gezeigten
Kabel nicht im Lieferumfang enthalten sind.

e Zum Anschluss eines Camcorders verwenden Sie bitte die VIDEO IN- und die
AUDIOANSCHLUSSE. Fiir die Auswahl der entsprechenden Quelle siehe den Abschnitt
“Eingangsauswahl!” im Folgenden.

« Um das Audiosignal iiber Kopfhérer zu héren, schlieRen Sie diesen an die Buchse KOPFHORER
des TV-Geréts an.

-J Kopfhorer
[C7 | —
@ . Camcorder
a . [ [ [ =
IS Salllls o[ =
= . H e [ [~
H
N

SEITENANSICHT
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®

Verwendung anderer Anschlisse

Sie kénnen eine Reihe von Zusatzgeraten an lhr LCD-TV-Gerat anschlie3en. Die verschiedenen

Anschlussmdglichkeiten werden unten gezeigt. Beachten Sie, dass die in der Abbildung gezeigten
Kabel nicht im Lieferumfang enthalten sind.

» Verwenden Sie ein Audiokabel zum Anschluss externer Lautsprecher. Achten Sie darauf, die
LINKEN und RECHTEN AUDIO-Buchsen nicht zu vertauschen. Schalten Sie das LCD-TV und

die externen Lautsprecher erst ein, wenn Sie alle Anschliisse vorgenommen haben. Lesen Sie
fur weitere Informationen das Handbuch Ihres Lautsprechersets.

« Zum Anschluss eines Gerats mit SPDIF-Unterstiitzung missen Sie ein geeignetes SPDIF-Kabel

verwenden, um eine Audioverbindung herzustellen. Sie sollten auch die Option Spdif-Ausgang
im Menl Ton auf Ein stellen.

Externe Lautsprecher

Ein Gerit,
das das
SPDIF-Signal
unterstiitzt.

HDMI 1

LINE OUT

0. 0@
4 P t 5VDC et soma
SCART L R SPDIF
00 0 0.0.
\v Pb Pr AuDioiN__boaour !
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Deutsch -14-

01_[DE]_MB25 (SSM)_ (0l-TV)_(TS)_22871W_1900UK_IDTV_NICKEL4_1@3319_50149680Aindd 14 05.06.2009 13:20:07



®

AnschlieBen anderer Gerate Uber Scart

Die meisten Gerate unterstiitzen einen SCART-Anschluss. Uber die SCART-Buchsen kénnen Sie
einen DVD-Recorder, einen VCR oder einen Decoder an Ihr LCD-TV anschlieRen. Beachten Sie,
dass die in der Abbildung gezeigten Kabel nicht im Lieferumfang enthalten sind.

Schalten Sie das Zusatzgerat und TV-Gerat aus, bevor Sie die Anschliisse vornehmen.

Lesen Sie fur weitere Informationen das Handbuch des Zusatzgeréats.

RUCKSEITE
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Einlegen der Batterien in die

Fernbedienung

» Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung
auf der Ruckseite der Fernbedienung, indem
Sie den angezeigten Teil leicht nach hinten
schieben.

» Legen Sie zwei Batterien vom Typ AAA/R3
oder einem gleichwertigen Typ ein. Legen Sie
die Batterien in der richtigen Orientierung ein
und setzen Sie die Batteriefachabdeckung
wieder ein.

Hinweis: Nehmen Sie die Batterien aus der
Fernbedienung heraus, wenn das Gerat langere
Zeit nicht benutzt wird. Die Fernbedienung kdnnte
andernfalls durch auslaufende Batterien beschadigt
werden.

Betriebsbereich der

Fernbedienung

 Richten Sie die Spitze der Fernbedienung
auf die Fernbedienungssensor-LED des TV-
Geréts, wahrend Sie eine Taste driicken.

@ > g 8
[cJo o o1t}

® O e[ @
@:0i@i@:0 6

Die Reichweite betrégt ca. 7 m/ 23 ft.

®

Ein-/Ausschalten des TV-
Gerats
Einschalten des TV-Gerats

* SchlieRen Sie das Netzkabel an ein 220-240V
AC-Netz mit 50 Hz an. Die Standby-LED
leuchtet auf.

e Um das TV-Geréat aus dem Standby
einzuschalten,

« Driicken Sie die Taste (') P+ / P- oder eine
Zifferntaste auf der Fernbedienung.

« Driicken Sie die Standby-Taste oder eine der
Tasten -P/CH oder P/CH+ am TV-Gerat. Das
TV-Gerat schaltet sich ein

Beachten Sie: Wenn Sie Ihr TV-Gerét tiber die Tasten

PROGRAMM AUF/AB auf der Fernbedienung oder

am TV-Gerat einschalten, wird das zuletzt gesehene

Programm wieder ausgewabhlt.

In beiden Fallen schaltet sich das TV-Gerat

ein

TV-Gerat ausschalten

« Driicken Sie die Taste “®” auf der
Fernbedienung oder die STANDBY-Taste am
TV-Gerat. Das Gerat schaltet dann in den
Standby-Modus.

* Um das TV-Gerét vollstandig stromlos zu
schalten, missen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose ziehen.

Beachten Sie: Wenn das TV-Gerét in den Standby-

Modus geschaltet wird, kann die LED blinken, um

anzuzeigen, dass bestimmte Funktionen wie die

Standby-Suche, Download uber Antenne oder ein

Timer aktiv sind.
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®

Eingangsauswahl

Wenn Sie externe Gerate an |lhr TV
angeschlossen haben, kénnen Sie dieses auf
unterschiedliche Eingabequellen schalten.

¢ Driicken Sie die Taste “SOURCE" auf der
Fernbedienung, um die Quelle direkt zu
andern.

oder,

« Wahlen Sie die Option “Quelle” aus dem
Hauptmeni Uber die Tasten “4’ oder “»”.
Markieren Sie dann mit den Tasten “¥” oder
“A” einen Eingang und driicken Sie dann die
Taste “P”, um ihn auszuwahlen.

Hinweis: Sie kdnnen die gewlinschten Quellenoptionen

durch Driicken der Taste OK markieren. Daher sind,

wenn die Taste “SOURCE" gedruickt wird, nur die
markierten Quellenoptionen verfiighar (mit Ausnahme
der Quelle TV).

L
D
:
F

HDMT
YPbPr

Grundlegende Bedienung

Sie koénnen lhr TV-Gerat sowohl mit den
Tasten auf der Fernbedienung als auch mit
den Tasten am Gerat bedienen.

Bedienung mit den Tasten am TV-
Gerat

Einstellung der Lautstarke

« Driicken Sie die Taste “— <", um die
Lautstarke zu verringern bzw. die Taste
«d+ um die Lautstarke zu erhéhen. In
der Mitte des unteren Bildschirmrands wird
daraufhin ein Lautstarkebalken (Schieberegler)
eingeblendet.

Programmauswahl

* Driicken Sie die Taste “P/CH +”, um das
nédchste Programm aufzurufen bzw. die

Taste “P/CH -”, um das vorherige Programm
auszuwabhlen.

Deutsch
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Ansicht des Hauptmenis

« Driicken Sie gleichzeitig die Tasten “sl +7/
“— " um das Hauptmenii aufzurufen.
Wé&hlen Sie im Hauptmenu Uber die
Tasten “P/CH -” oder “P/CH +” ein
Untermeni aus und o6ffnen Sie dieses
Untermeni lber die Tasten “— "
oder “«d+" _ Informationen iber die
Benutzung der Menis finden Sie im
Abschnitt Menusystem.

AV-Modus

¢ Driicken Sie die Taste “TV/AV” im Bedienfeld
am TV-Gerat, um das Gerat in die AV-Modi
umzuschalten.

Bedienung mit den Tasten der
Fernbedienung

« Uber die Fernbedienung lhres TV-Geréts
kénnen Sie samtliche Funktionen des von
Ihnen gewdahlten Modells steuern. Die
Funktionen werden in Ubereinstimmung
mit dem Menusystem lhres TV-Gerats
beschrieben.

e Beschreibungen der Funktionen des
Menlsystems finden Sie in den folgenden
Abschnitten.

Einstellung der Lautstarke

* Driicken Sie die Taste “V+", um die Lautstarke
zu erhohen. Driicken Sie die Taste “V-", um die
Lautstarke zu verringern. Auf dem Bildschirm
wird eine Lautstarkeskala (Schieberegler)
eingeblendet.

Programmauswahl (Vorheriges oder
nachstes Programm)

e Dricken Sie die Taste “P -", um das
vorhergehende Programm auszuwahlen.

 Driicken Sie die Taste “P +”, um das nachste
Programm auszuwahlen.

Programmwahl (Direktzugriff)

* Driucken Sie die Zifferntasten auf der
Fernbedienung, um Programme zwischen 0
und 9 auszuwdahlen. Das TV-Geréat schaltet
dann auf das ausgewéhlte Programm. Um
Programme zwischen 10 -299 (IDTV) oder
10-199 (analog) auszuwahlen, dricken
Sie der Reihe nach die Zifferntasten der
gewlnschten Programmnummer (z. B.: fur
Programm 27 drlicken Sie zuerst 2 und dann
7). Wenn die vorgegebene Zeit fiir die Eingabe
-17 -
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Uberschritten wird, wird das der ersten Ziffer
entsprechende Programm angezeigt. Die
zeitliche Begrenzung liegt bei 3 Sekunden.

* Driicken Sie die Programmnummer direkt,
um erneut Programme mit einer einstelligen
Ziffern auszuwahlen.

Erste Einstellungen

Wenn Sie lhr TV-Gerat zum ersten Mal
einschalten, erscheint zuerst das IDTV-Mend.

Da das TV-Gerat das erste Mal benutzt wird,
befinden sich noch keine Kanéle im Speicher.

Wenn Sie lhr TV-Gerét das erste Mal einschalten,
erscheint das Menu fur die Sprachauswahl auf
dem Bildschirm. Es erscheint die Mitteilung
“Willkommen. Bitte wahlen Sie lhre Sprache
aus!”, die nacheinander in allen Sprachen im
OSD-Menu eingeblendet wird.

Markieren Sie mit den Tasten “¥” oder “A” die
gewlinschte Sprache und dricken Sie die
Taste OK. Danach wird das OSD-Menii
“Erstinstallation” auf dem Fernsehbildschirm
angezeigt:

Erste Installation
Willkommen!

EIEA um Land auszuwihlen 4
B0 um fortzufahren

Deutschland >

Wahlen Sie durch Driicken der Tasten “4” oder
‘P die gewiinschte Landeroption und driicken
Sie die Taste OK (*fur EU-Lander).

Beachten Sie: Das OSD-Menu fur die
Landerauswahl ist in UK nicht verfligbar.

“4’ oder ‘P’

Erste Installation

ver Antennenmodus
rizufahran

®

Autom. Sendersuche starten?

Nein

| Ja

Wabhlen Sie “Ja”, um den automatischen Suchlauf
zu starten und “Nein”, um abzubrechen.

*Um eine “Ja” oder “Nein”-Option auszuwéhlen,

markieren Sie die Option (iber die Tasten “<’
oder ‘P und driicken Sie die Taste OK.

IDTV stellt sich automatisch auf die VHF-
Ubertragungskanale (*) (*fiir EU-Lander)
ein, sucht nach digitalen terrestrischen TV-
Ubertragungen und zeigt die Namen der
gefundenen Kanéle an. Dieser Vorgang dauert
etwa funf Minuten.

Automatischer Sendersuchlaul

1. Dbes kann sinige

I Sdchiaif abbrechen

Nachdem die Automatische Suche
abgeschlossen ist, erscheint die folgende
Meldung, um die Suche nach analogen Kanélen
abzufragen:

Waollen Sie nach analegen Kandlen suchen?

| Ja MNein

Um nach analogen Kanalen zu suchen, wéhlen
Sie “Ja". Das TV-Gerét schaltet in den Analog-
TV-Modus. Das folgende Meni zur Suche nach
analogen Kanélen wird eingeblendet:

Deutsch -18-
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ANTENNENKABEL UBE
AUTO ., PROGRAMMIER

Wahlen Sie Ihr Land, Ihre Sprache und
Teletextsprache mit den Tasten “4” oder “»”
und “¥” oder “A” aus. Driicken Sie OK oder die
Taste ROT, um fortzusetzen. Zum Abbrechen
driicken Sie die Taste BLAU.

Fur weitere Informationen zu diesem
Vorgang lesen Sie bitte den Abschnitt “Meni
Programmierung”.

Hinweis: Fir die richtige Funktion des digitalen
Teletexts im DTV-Modus mussen Sie im analogen
AUTOPROGRAMM das Land auf UK setzen (nur
Ubertragungen in UK).

Schalten Sie das Gerat wahrend der ersten Installation
nicht ab

Allgemeine Bedienung

Driicken Sie die Taste SOURCE auf der
Fernbedienung und wahlen Sie DTV/USB, um
das TV-Gerat auf die digitale terrestrische TV-
Funktion zu schalten.

Informationszeile

« Wann immer Sie Uber die Tasten P- / P+ oder
die Zifferntasten den Kanal andern, wird das
Kanalbild zusammen mit einer Informationszeile
am unteren Ende des Bildschirms angezeigt
(nur im DTV-Modus verfligbar). Dieses Bild
wird fur einige Sekunden auf dem Bildschirm
angezeigt.

* Die Informationszeile kann aul3erdem beim
Fernsehen jederzeit angezeigt werden, indem
Sie die Taste INFO auf der Fernbedienung
driicken:

Deutsch
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PIN eingeben

Elektronischer
Programmfihrer (EPG)

« Einige, aber nicht alle Kanéle senden
Information Uber die laufende sowie
nachfolgende Sendungen.

« Beachten Sie, dass die Informationen
zu Sendungen automatisch aktualisiert
werden. Sind auf den Kandalen keine
Sendungsinformationen verflgbar, bleibt die
EPG-Anzeige leer.

* Driicken Sie die Taste EPG , um das Menii
EPG aufzurufen.

* Das Menu EPG erscheint auf dem Bildschirm.
Sie kénnen damit Programminformationen
Uber den jeweiligen Kanal in der 7-TAGE-EPG
erhalten. Alle Sendungen eines Kanals werden
angezeigt. Die gerade laufende Sendung ist

-19 -
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markiert und eine kurze Information tber die
Sendungen des Kanals wird eingeblendet,
unter anderem: Name, kurze/detaillierte
Sendungsbeschreibung, Beginn- und Endzeit.
Durch wiederholtes Driicken der Tasten Links
oder Rechts kénnen Sie die Zeit andern.
Wenn in den Kanalen keine Informationen
Uber Sendungen verfiigbar sind, werden nur
die Kanalnamen und die Daten angezeigt. Am
unteren Bildschirmrand wird die Infozeile mit
allen verfugbaren Befehlen angezeigt.

Canal TVC|HD en proves

[ fag + ECIGH Detalls EERORtionen

ROTE Taste (Verkleinern): verkleinert die
Info-Boxen.

GRUNE Taste (VergréRern): vergroRert die
Info-Boxen.

GELBE Taste (Vorherg. Tag): zeigt die
Programme des vorhergehenden Tags an.

BLAUE Taste (Nachster Tag): zeigt die
Programme des nachsten Tags an.

INFO (Details): zeigt die erweiterte
Kurzbeschreibung im Detail an.

Zifferntasten (Springen): zur direkten
Auswahl des bevorzugten Kanals Uber die
Zifferntasten.

OK : zeigt die Optionen fur zuklnftige
Programme an.

SWAP : springt zur aktuellen Sendung.

* Drucken Sie die Taste 0 auf der Fernbedienung,
um das MenU EPG-Suche einzublenden. Mit
dieser Funktion kdnnen Sie die Datenbank
des EPG nach dem ausgewahlten Genre oder
Namen durchsuchen. Die im EPG verfligbaren
Informationen werden durchsucht und die
Ergebnisse, die zu Ihren Suchkriterien passen,
angezeigt. Sie kénnen Programme auswahlen
oder Timer einrichten, indem Sie einen Kanal
markieren und dann die Taste OK driicken.

Beachten Sie: Der Suchvorgang kann nach dem
gewunschten Datum oder auf Senderbasis erfolgen.

®

Anzeigen von Untertiteln

Bei der digitalen terrestrischen Ubertragung
(DVB-T) werden manche Programme mit Untertiteln
ausgestrahlt. Die Untertitel konnen beim Betrachten
des Programms angezeigt werden.

Driicken Sie die Taste “MENU”, um das Hauptment
aufzurufen, markieren Sie Setup und dann das
Menl Sprache mit den Tasten “¥” oder “A”.
Driicken Sie dann die Taste OK, um das Menu
“Spracheinstellungen” aufzurufen.

Markieren Sie die Option “Untertitel” im Menu
“Spracheinstellungen” und verwenden Sie die
Taste “« oder ‘P, um die gewiinschte Sprache
fur die Untertitel festzulegen.

Wenn die Option “Untertitel” aktiv und eine
Sprache gewabhlt ist, erscheint bei Dricken
der @ Taste folgende Warnmeldung auf dem
Bildschirm (* nur fir UK):

Interaktive Dienste sind nicht
verfiigbar, wenn Untertitel
eingeschaltet sind. Wollen Sie die
Untertitel nun abschalten?

WE

| Ja

Digitaler Teletext (** nur fur UK)

Bei einer digitalen, terrestrischen Sendung
(DVB-T) kdnnen Sie neben Bildern und Ton
auch digitalen Teletext sehen.

Digitaler Teletext wird manchmal zeitgleich mit
der normalen Sendung Ubertragen.

* Driicken Sie die @ Taste .

» Die Startseite des digitalen Teletext wird
eingeblendet.

« Steuern Sie diese Information tber die farbigen
Tasten, die Cursortasten und die Taste OK.

Die Bedienfunktion kann je nach Inhalt des
digitalen Teletexts unterschiedlich sein.

Folgen Sie den Anweisungen, die auf dem
Bildschirm des digitalen Teletexts angezeigt
werden.

 Wenn der Hinweis Driicken Sie die Taste
“SELECT” oder eine ahnlich lautende Meldung
erscheint, driicken Sie die Taste OK.

* Wenn Sie die Taste @ driicken, schaltet
das TV-Gerat auf normalen Fernsehbetrieb
zurlck.
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®

* Bei einer digitalen, terrestrischen Sendung
(DVB-T) verfuigen Sie neben Kanélen, die
digitalen Teletext und normales Fernsehbild
beinhalten, auch solche, die nur digitalen
Teletext ausstrahlen.

» Das Bildseitenverhaltnis beim Ansehen eines
Kanals, der nur Uber digitalen Teletext verfugt,
entspricht dem Bildseitenverhéltnis des zuletzt
betrachteten Fernsehbilds.

* Wenn Sie erneut die Taste @ driicken, wird
der digitale Teletext-Bildschirm angezeigt.

Analoger Teletext

Die Verwendung des Teletexts und seiner
Funktionen entsprechen jenen des analogen
Teletextsystems. Bitte beachten Sie die
Hinweise zum “TELETEXT".

Breitbild

Je nachArtder Ubertragenen Sendungen kénnen
Programme in einer Anzahl verschiedener
Formate angesehen werden. Driicken Sie
mehrmals die Taste SCREEN , um zwischen
Auto, 16:9, 4:3, Panorama, 14:9, Kino, Zoom
oder Untertitel zu wahlen.

Wenn die Option Auto ausgewahlt wurde, wird
das angezeigte Format von dem gesendeten
Bild bestimmt.

BITTE BEACHTEN SIE: Die Menugrof3e passt sich
der gewahlten Bildgrofie an.

IDTV-Menusystem
Das IDTV-Meni kann nur aufgerufen werden,
wenn Sie eine digitale terrestrische Sendung
ansehen. Verwenden Sie die Taste SOURCE,
um den DTV-Modus auszuwahlen.
Driicken Sie die Taste “MENU” . Das folgende
Men erscheint auf dem Bildschirm:

[ Meni

Programmliste
Programm-Guide
Timer

Conditional Access
TV Einstellungen

Einstellungen

Deutsch
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Kanalliste

Driicken Sie die Tasten “¥” oder “A” auf
der Fernbedienung, stellen Sie sicher, dass
die erste Option Kanalliste markiert ist und
driicken Sie die Taste OK, um die Kanalliste
anzuzeigen.

In diesem Menu kdnnen Sie folgende Aktionen
ausfiihren:

« Navigieren in der Gesamtliste

» Kanéle l6schen

« Kanéle umbenennen

« Kanéle sperren

« Favoriten einrichten

« Kanéle verschieben (oder sortieren)

In der Option Kanalliste werden die Kanéle
verwaltet.

Programmliste

1 NE

0 I P Ko s Mavbgiaran 08 Ansehan TR Ml

Navigieren in der Kanalgesamtliste

Driicken Sie die Tasten “¥” oder “A” , um den
vorherigen bzw. ndchsten Kanal auszuwéhlen.
Sie kdnnen die Tasten ROT oder GRUN
driicken, um eine Seite weiter nach oben oder
unten zu blattern.

Um einen bestimmten Kanal anzusehen, markieren

Sie ihn mit den Tasten “¥” oder “A” , und driicken

Sie dann die Taste “OK” , wahrend Uber die

Tasten “€” oder “»” in der Option Kanalliste das

Symbol “Auswahlen” markiert wird.

Dann werden Name und Nummer des gewéhlten

Kanal links oben bzw. rechts oben in der

Kanalanzeige bzw. rechts oben am Bildschirm

angezeigt.

Verschieben von Kanalen in der Kanalliste

* Driicken Sie die Taste “¥” oder “A”, um einen
Kanal auszuwahlen, der verschoben werden
soll.

« Driicken Sie die Tasten “«” oder “»”, um im
Kanallisten-Meni die Option “Verschieben”
auszuwahlen.
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Die folgende OSD wird neben der Option “OK”
eingeblendet, um anzuzeigen, dass Sie Uber die
Zifferntasten eine Nummer eingeben und dann
mit “OK” bestatigen sollen.

Programmiliste

Hummer baarbelten BEC OME

Mummer

Favoriten

BEL ONE

Favoritan

b

Hinweis: Wenn Sie die Programmnummer des Kanals,
den Sie verschieben wollen, eingeben, erscheint die
Meldung “....Kanaldienste werden ersetzt. Wollen
Sie fortsetzen?” als OSD-Anzeige. Driicken Sie OK
zur Bestatigung oder “Nein” zum Abbrechen des
Vorganges.

Ldschen von Kanalen in der Kanalliste

« Druicken Sie die Taste “¥” oder “A”, um einen
Kanal auszuwahlen, der gel6scht werden
soll.

e Dricken Sie die Tasten “V¥” oder “A”, um
im Kanallisten-Menu die Option “Loschen”
auszuwahlen. Im MenlU Kanalliste befindet
sich die Option “Léschen” neben der Option
AUSWAHLEN am unteren Bildschirmrand, um
anzuzeigen, dass Sie OK driicken mussen,
um den in der Kanalliste markierten Kanal
zu l6schen.

Programmiiste

1. B

BEC GNE

Hame

B O Funktion B Navigleinn BT Lischar
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®

* Driicken Sie die Taste OK , um den in der
Kanalliste markierten Kanal zu l6schen.
Der folgende Hinweis erscheint auf dem
Bildschirm:

Programmiiste

i

RN Funktion BB Mavigieren B3

Driicken Sie die Tasten “4” oder “»”, um die
gewtinschte Option auszuwéahlen. Wenn Sie die
Taste OK driicken, wahrend “Ja” ausgewahlt
ist, wird der markierte Kanal geléscht. Wenn
Sie “Nein” auswahlen, wird der Léschvorgang
abgebrochen.

Kanale umbenennen

Um einen bestimmten Kanal umzubenennen,
muss dieser durch Driicken der Tasten “¥” oder
“A” markiert werden. Markieren Sie dann die
Option Namen bearbeiten durch Driicken der
Tasten “«4” oder “P»”. Driicken Sie die Taste OK,
um die Umbenennungsfunktion zu aktivieren.

WETE Mahr

I 3 Fuinktlen =g Mavigleran EXINamen bearbeltan

Mit den Tasten “4”’ oder “P” kénnen Sie den
Eingabepunkt zum néchsten/vorigen Zeichen
verschieben. Uber die Tasten “¥” oder “A” kénnen
Sie das aktuelle Zeichen andern. So wird zum
Beispiel das Zeichen ‘b’ durch Driicken von “¥” zu
einem ‘a’ und durch Driicken von “A” zu einem ‘c’.
Durch Driicken der Zifferntasten ‘0...9’ kbnnen
Sie das markierte Zeichen durch eines der
Zeichen, die jeweils Uber der Taste aufgedruckt
ist, ersetzen.

Driicken Sie die Taste MENU, um die Bearbeitung
abzubrechen oder die Taste OK, um den neuen
Namen zu speichern.
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Kanéle sperren

Das Sperren von Kanélen bietet die Méglichkeit,
bestimmte Kanéle nur mit Passwort zuganglich
zu machen. Um einen Kanal zu sperren,
mussen Sie zunachst das Kindersicherungs-
Passwort kennen. Es ist werksseitig auf 0000
gesetzt und kann nur im Menu Einstellungen
geandert werden.

Wahlen Sie den Kanal, den Sie sperren
mochten, indem Sie ihn markieren und dann
durch Driicken der Taste “4” oder “P” die
Sperroption auswéhlen. Wird die OK-Taste
gedrlickt, erscheint ein OSD-Dialog und fragt
nach dem Passwort.

Programmliste

Geben Sie das Passwort Uber die Zifferntasten

der Fernbedienung ein. Das Sperrsymbol “&3”
wird neben dem ausgewéhlten Kanal angezeigt.
Wiederholen Sie den gleichen Vorgang, um die
Sperre aufzuheben.

Favoriten einrichten

Sie kénnen verschiedene Kanale als Favoriten
markieren, so dass Sie nur noch durch die
Favoriten-Kandle navigieren. Um einen Favoriten
einzustellen, markieren Sie im unteren Teil des
Meniis Kanalliste die Option “Favoriten”.

Bitte das Segment ,, Favoriten unterhalb von
dem Meni der Kanalliste aktivieren, damit Sie
einen Kanal als Favorit bestimmen kdnnen.
Hinterher die Taste OK niederdriicken. Somit
wird das Meni “ Einordnen der Favoritenliste”
im Bildschirm angezeigt.

Anhand der Favoritenliste konnen Sie lhre
Favoritkanale einordnen.

Die Kanallisten-OSD sieht wie folgt aus:

Deutsch
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R Kanal auswiahlen | [G3 Hinzofigen Entfarnen

Hinzufigung eines Kanals der
Favoritenkanalliste

* Die Tasten “V¥" oder “A” driickend den Kanal
bestimmen, den Sie der Favoritenkanalliste
hinzufiigen moéchten.

e Durch das Driucken auf die Taste OK wird
der bestimmte Kanal der Favoritenliste
hinzugefigt.

* Das Symbol F zeigt, dass der Kanal der
Favoritenliste hinzugefugt sei.

Abnahme eines Kanals aus der
Favoritenliste

» Den Kanal, den Sie aus der Favoritenliste
herausnehmen mochten, bestimmen und
nachher auf die Taste OK dricken. Zur
Wiederaufnahme des Kanals kdnnen Sie
wieder auf die Taste OK driicken.

» Zur Aktivierung der Favoriten wenden Sie
sich das Menu zur Konfiguration an und
bitte den Modus Favorit wahlen. Zur Offnung
des Favorit-Modus bitte die Taste “4” / “»
" anwenden. Zum Stornieren der Favoriten
bitte den Favorit-Modus in Position ,Aus* ( Off)
bringen.

Hilfe am Bildschirm

In allen Meniis kénnen Sie einfach die Taste
INFO driicken, um Hilfeinformationen zu
den Menufunktionen anzuzeigen. Fir das
Menil Kanalliste wird der folgende Hinweis
eingeblendet:
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05.06.2009 13:20:12



Programmliste

BEC ONE

Farnbadionung, um auf das

ICTEN Abbrechan

Programmfihrer

Dieser Abschnitt entspricht den Hinweisen auf
der Seite Allgemeine Bedienung. Bitte lesen
Sie den Abschnitt EPG im Kapitel Allgemeine
Bedienung.

Timer

Do DWOs 21118

[ Loaehin

[ Boarbaitan W Hinzerligon

Um das Timerfenster einzublenden, aktivieren
Sie diese Option im Hauptmenid. Um einen
Timer hinzuzufligen, dricken Sie die Taste
GELB auf der Fernbedienung. Das Fenster
“Timer hinzufiigen” wird eingeblendet.

Kanal: Mit den Tasten “«” oder “»” kénnen Sie
durch die TV- oder Radioliste navigieren.

Datum: Das Beginndatum wird uber die
Tasten Links/Rechts oder die Zifferntasten
eingegeben.

Start: Die Beginnzeit wird Gber die Tasten Links/
Rechts oder die Zifferntasten eingegeben.

Ende: Die Endzeit wird Uber die Tasten Links/
Rechts oder die Zifferntasten eingegeben.

Andern / Loschen: Damit kénnen alle
Anderungen fir andere Benutzer erlaubt oder
gesperrt werden.

Dauer: Dauer zwischen Beginn- und Endzeit.

Wiederholen: Sie kdnnen die Wiederholung fur
den Timer auf Einmal, Taglich oder Wochentlich
einstellen.

Sie kénnen die Einstellungen durch Dricken der
Taste GRUN speichern oder den Vorgang durch

®

Driicken der Taste ROT abbrechen. Bearbeiten
Sie die Liste mit der Taste GRUN, oder léschen
Sie sie mit der Taste ROT.

Conditional Access

* Driicken Sie die Taste MENU, um das Hauptment
anzuzeigen, und markieren Sie die Zeile
“Conditional Access” Uber die Tasten “¥” oder
“A”. Driicken Sie anschlief3end die Taste OK:

Meni
Programmliste
Programm-Guide
Timer
Conditional Access

TV Einstellungen

' Einstellungen

Einige digitale terrestrische Kanéle arbeiten
auf Pay-per-View-Basis. Fir diese bendtigen
Sie ein Abonnement sowie einen Hardware-
Decoder.

Besorgen Sie sich durch die Anmeldung bei
einem Pay-TV-Anbieter das CAM-Modul und
die Smartcard und setzen Sie sie wie folgt in
das TV-Gerét ein.

» Schalten Sie das TV-Gerat aus und ziehen Sie
den Netzstecker.

* Stecken Sie das CAM-Modul und die Smartcard
in den Schlitz, der sich im Anschlussfach auf
der linken Seite des TV-Gerats (von vorne
gesehen) befindet.

» Das CAM-Modul sollte korrekt eingesetzt
werden. In der falschen Orientierung kann das
Modul nicht eingesetzt werden. Versuchen Sie
nicht, das CAM-Modul mit Gewalt einzusetzen,
da dies sowohl das Modul als auch den
Steckplatz am TV beschadigen kann.

» SchlieBen Sie das TV-Gerat wieder an die
Stromversorgung an, schalten Sie es ein
und warten Sie einen Moment, bis die Karte
aktiviert wurde.

» Bei manchen CAM-Modulen kann folgende
Einstellungen notwendig sein: Richten Sie
das CAM-Modul ein, indem Sie das IDTV-
Meni, Option Conditional Access aufrufen
und die Taste OK driicken. (Das CAM-Setup-
Menl wird nur dann eingeblendet, wenn es
notwendig ist.)
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* Um die Vertragsinformationen anzusehen:
Rufen Sie IDTV auf; driicken Sie die Taste
“MENU”, markieren Sie die Option Conditional
Access und driicken Sie die Taste OK.

« Wenn kein Modul eingesetzt wurde, erscheint
der Hinweis: “Es konnte kein Conditional
Access-Modul gefunden werden”.

» Weitere Informationen uber die Einstellungen
finden Sie in der Bedienungsanleitung des
Moduls.

ACHTUNG: Sie dirfen das CIl-Modul nur einsetzen
oder entfernen, wenn das TV-Gerat im STANDBY-
Modus oder ABGESCHALTET ist.

TV Einstellungen
Mit dieser Option kénnen Sie die TV-Funktionen
anzeigen.
Vom Hauptmeni aus gelangen Sie zum Meni
Digital-TV Einstellungen. Dricken Sie die
Taste “MENU”, um das Hauptmeni aufzurufen.
Markieren Sie mit den Tasten “¥” oder “A” die
Option “TV Einstellungen” und driicken Sie die
Taste OK , um das Menii aufzurufen.

Meni

Programmliste

Programm-Guide

Timer
Conditional Access

TV Einstellungen

Einstellungen

Im Abschnitt “Menlisystem Analog-TV” finden
Sie ausfuhrliche Informationen tber sdmtliche
MenUoptionen.

Einstellungen

Die Einstellungen in diesem Meni sehen wie
folgt aus:

Einstellungen

| Konfiguration

Sprache

Installation

Einstellungen

Zum Konfigurieren lhrer TV-Einstellungen.
Wahlen die Option Einstellungen aus dem

Deutsch
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Menl Setup und driicken Sie dann OK , um
dieses Menii aufzurufen. Driicken Sie die Taste
EXIT auf der Fernbedienung, um das Menii zu
verlassen.

BEC ONE
4 ¢ Finaland

AR A0S Audio

AC3-Audio (* nur fur EU-Lander)

Markieren Sie im Men( Einstellungen die Option
AC3-Audio durch Driicken der Tasten “¥” oder
“A” . Stellen Sie mit den Tasten “4” oder ‘P die
Option AC3-Audio auf Ein oder Aus.

Wenn der Kanal, den Sie ansehen, AC3-Audio
unterstitzt, kdnnen Sie diese Einstellung
vornehmen.

Horgeschadigte (* nur fur EU-Lander)

Waéhlen Sie mit den Tasten “¥” oder “A” die
Einstellung Hoérgeschadigte und driicken Sie
die Taste “€" oder “»”, um die Option auf Ein
oder Aus zu setzen.

Wenn der Programmanbieter spezielle
Audiosignale Ubertragt, kénnen Sie diese
Einstellung auf Ein setzen, um solche Signale
zu empfangen.

Favoriten-Modus

Bitte diese Funktion zum Ein/Ausschalten des
Favorit-Modus anwenden. Durch das Driicken
auf die Tasten “«” / ‘P konnen Sie den AVL in
Positionen Ein (On) oder Aus bringen.

Kanalliste

Verwenden Sie die Tasten “¥” oder “A” , um zur
Option Kanalliste zu gehen. Verwenden Sie die
Tasten “«€” oder ‘P”, um den Kanallisten-Modus
umzuschalten. Wenn Sie hier tber die Tasten “
<’ oder ‘P die Option “Nur TV” wahlen, konnen
Sie nur durch TV-Kanéle navigieren. Wenn Sie
hier Uber die Tasten “€" oder ‘" die Option
“Nur Radio” wahlen, kénnen Sie nur durch
Radio-Kanéale navigieren. Wenn Sie hier Uber
die Tasten “€” oder “»” die Option “Nur Text”
wahlen, kénnen Sie nur durch Text-Kanale
navigieren. Wenn Sie hier iber die Tasten “4€’
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oder “P” die Option “Nur Text” wahlen, kénnen
Sie nur durch Text-Kanale navigieren.

“¥” oder “A”

“«q” oder ‘»”

Verschlisselte Kanadle suchen

Die Funktion Verschlusselte Kanédle suchen
ist nach Durchfihrung der Erstinstallation
immer auf EIN gestellt. Wenn diese Einstellung
gesetzt ist, werden beim Suchvorgang auch
die verschlisselten Kanale gesucht. Wird die
Funktion manuell auf AUS (OFF) gesetzt, werden
bei der automatischen oder manuellen Suche
keine verschliisselten Kanéle bertcksichtigt.

Wahlen Sie mit den Tasten “¥” oder “A” die
Einstellung Verschliisselte Kanéle suchen und
driicken Sie die Taste “4” oder “»”, um die
Option auf Ein oder Aus zu setzen.

Receiveraktualisierung
Download uber Antenne (OAD)

Um sicherzustellen, dass Ihr TV-Gerét stets
auf dem aktuellen Stand ist, miissen Sie diese
Einstellung verwenden. Stellen Sie sicher,
dass das TV-Gerat im Standby-Modus ist. Das
TV-Gerat wird automatisch taglich um 3 Uhr
morgens hochgefahren und sucht dann nach
neuen Informationen, die eventuell Gibertragen
werden, und ladt diese automatisch auf lhren
Receiver herunter. Dieser Vorgang dauert
normalerweise etwa 30 Minuten. Wenn Sie
um diese Zeit gerade eine wichtige Aufnahme
durchfihren und diese nicht unterbrechen
wollen, missen Sie die OAD-Suche wie folgt
deaktivieren:

®

Software-Upgrade

Dieser Software-Built stammt vom
2008-10-31 um 20:38:17.
Suche nach neuer Software

Suchfortschritt:
=

» Driicken Sie die Taste “MENU” und wahlen
Sie mit den Tasten “¥” oder “A” Setup und
driicken Sie wieder OK.

» Markieren Sie mit den Tasten “¥” oder “A” das
MenU Einstellungen und dricken Sie OK.

» Verwenden Sie die Tasten “¥” oder “A”, um
“RECEIVERAKTUALISIERUNG"” auszuwahlen
, und driicken Sie OK.
Upgradeoptionen

Automatische Suche 4 Aktiviert

Suche nach Upgrade

» Andern Sie mit den Tasten “4” oder ‘P»” die
Option “Automatische Suche” von Aktiviert
auf Deaktiviert.

* Markieren Sie das Menu “Nach Upgrade suchen”
mit den Tasten “V¥” oder “A”, und driicken Sie
OK, um die Aktualisierung zu starten.

* Wenn nach Abschluss des Suchvorgangs
keine neuen Software gefunden worden
ist, wird auf dem Bildschirm folgender
Hinweis eingeblendet: “Die Suche nach einer
Aktualisierung wurde abgeschlossen. Keine
neue Software gefunden.”

« Vergessen Sie nicht, die automatische OAD-
Funktion wieder zu reaktivieren, nachdem
Sie lhre Aufzeichnung durchgefiihrt haben.
Wiederholen Sie dazu die oben genannten
Anweisungen, aber wahlen Sie statt dessen
AKTIVIEREN aus.

Beachten Sie: Nach einem OAD-Update kann das

TV-Gerat unter Umstanden im Erstinstallationsmodus

starten.

Kindersicherung

Verwenden Sie die Tasten “¥” oder “A” , um
zur Option Kindersicherung zu gehen. Driicken
Sie die Taste OK, um das Meni aufzurufen.
Es wird ein Dialogfenster gedéffnet, in dem
der Sperrcode abgefragt wird. Dieser Code
ist werksseitig auf “0000” eingestellt. PIN-

Deutsch -26 -

01_[DE]_MB25 (SSM)_ (01-TV)_(TS)_22871W_1900UK_IDTV_NICKEL4_1@3319_50149680Aindd 26 05.06.2009 13:20:14



®

Code eingeben. Wenn Sie den falschen Code
eingeben, wird die Meldung “Falscher Pin”
angezeigt. Ist der Code richtig, wird das Menii
Kindersicherung angezeigt.

Jugendschutz

Alterssperre (Maturity Lock) (*)

(*) Wenn Sie bei der Ersteinstellung UK als
Landeroption auswéahlen, wird die Option
Alterssperre nicht angezeigt. Diese Einstellung
ist nur fir EU-Lander verfugbar.

Ist diese Option eingestellt, erhalt sie vom Sender
Altersinformationen. Ist die entsprechende
Altersstufe im Gerat deaktiviert, werden keine
Bild- und Tonsignale wiedergegeben.

Meniisperre

In der Option Menlsperre kdnnen Sie alle
Mendiis oder nur das Menl Installation sperren,
um den Zugriff darauf zu verhindern. Wenn die
Mentisperre deaktiviert ist, ist das Menlisystem
voll zuganglich. Verwenden Sie die Tasten “¥”
oder “A”, um zur Option MenUsperre zu gehen.
Verwenden Sie die Tasten “«’ oder ‘P, um den
MenUlsperre-Modus umzuschalten.

DEAKTIVIERT : Alle Menis sind frei
zuganglich.

ALLE MENUS : Alle Meniis sind nur mit
dem richtigen Sperrcode zuganglich. Damit
kann der Benutzer weder Kandle hinzufligen,
|I6schen, umbenennen, verschieben, noch
Timereinstellungen vornehmen.

MENU INSTALLATION: Damit wird das Meni
Installation gesperrt, damit der Benutzer keine
Kanale hinzufiigen kann. Die Anderungen
werden Ubernommen, nachdem das ‘Menu
Einstellungen’ verlassen wurde.

PIN einstellen

Verwenden Sie die Tasten “¥” oder “A”, um zur
Option “PIN einstellen” zu gehen. Driicken Sie
die Taste OK , um das Fenster “PIN einstellen”
einzublenden. Verwenden Sie die Zifferntasten,
um die neue PIN einzugeben. Zur Bestatigung
mussen Sie den neuen PIN ein zweites Mal
eingeben. Wenn beide PINs vierstellig und
identisch sind, wird der PIN geandert. Der
werksseitig eingestellte PIN-Code lautet 0000.
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Wenn Sie einen neuen PIN einstellen, schreiben
Sie diesen bitte auf und bewahren Sie ihn an
einem sicheren Ort auf.

PIN einstellen

Neuer PIN

Bestitigen

Zeiteinstellungen

Markieren Sie im Meni Einstellungen die
Option Zeiteinstellungen uber die Tasten “A
”n Oder llv!l.

Driicken Sie OK. Daraufhin wird das Unterment
Zeiteinstellungen eingeblendet. Die Optionen
Aktuelle Zeit, Zeitzoneneinstellung und Zeitzone
stehen zur Verfligung.

Markieren Sie die Option Zeitzoneneinstellung
Uber die Tasten “A” oder “¥”. Die Einstellung
dieser Option nehmen Sie mit den Tasten “4’
oder “P"vor. Sie kann auf AUTO oder MANUELL
gestellt werden.

Wenn AUTO gewahlt wird, kdnnen die Optionen
Aktuelle Zeit und Zeitzone nicht eingestellt
werden. Wenn fur Zeitzoneneinstellung
MANUELL ausgewahlt wird, kann die Option
Zeitzone geandert werden:

* By pressing “A” oder “¥” buttons select Time
Zone.

Waéhlen Sie die Option Zeitzone durch Driicken
der Taste “«” oder “P»” aus Verwenden Sie die
Tasten um die Zeitzone zwischen GMT-12 oder
GMT+12 zu andern. Die aktuelle Zeit oben
im Menu andert sich dann entsprechend der
eingestellten Zeitzone.

Bildbeschreibung (optional)

Bei der Bildbeschreibung handelt es sich um
eine zusatzliche Audiospur fur blinde und
sehbehinderte Konsumenten von visuellen
Medien wie Filmen und Fernsehen. Ein Erzahler
beschreibt die Darstellung und das Geschehen
auf dem Bildschirm in den nattrlichen Pausen
im normalen Audiokanal (und manchmal
falls erforderlich auch wéahrend der Dialoge).
Sie kdnnen diese Funktion nur verwenden,
wenn der Sender die zusatzliche Audiospur
unterstutzt. Wahlen Sie eine Option mit den
Tasten “¥" oder “A” aus. Verwenden Sie die
Taste “4” oder ‘P” zur Einstellung.
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Bildbeschrelbung

Aus

Bildbeschreibung

Bevorzugte Sprache Englisch

-100 +100

|

Relative Lautstirke

Bildbeschreibung (optional)

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die
Bildbeschreibung aktivieren oder deaktivieren,
indem Sie die Tasten “4” oder “®” driicken.

Bevorzugte Sprache (optional)

Durch Driucken der Tasten “4” oder “P”
kénnen Sie die bevorzugte Sprache fiur die
Bildbeschreibung andern.

Diese Einstellung kann nur verwendet werden,
wenn die Option auch verfugbar ist.

Relative Lautstarke (optional)

Mit dieser Einstellung kann die Lautstarke der
Bildbeschreibung relativ zur Gesamtlautstérke
verringert oder erhéht werden.

Standby-Suche (*)

(*) Diese Einstellung ist nur sichtbar, wenn
die Option Land auf Danemark, Schweden,
Norwegen oder Finnland eingestellt ist.

Wahlen Sie mit den Tasten “¥” oder “A” die
Einstellung Standby-Suche und driicken Sie die
Taste “«’ oder ‘P”, um die Option auf Ein oder
Aus zu setzen. Wenn Sie die Standby-Suche auf
Aus stellen, ist diese Funktion nicht verfigbar.

Um die Standby-Suche nutzen zu kénnen,
stellen Sie bitte sicher, dass Sie die Option
Standby-Suche auf Ein stellen.

Sprache

In diesem Menl kdnnen Sie die gewinschte
Sprache einstellen. Die Sprache wird geandert,
indem Sie die Taste OK druicken.

Einstellungen

Konfiguration

| Sprache

Installation

prachelnstellungen

2l Deutach 3

BRE ORNE

Menu: zeigt die Systemsprache an
Bevorzugt

Sofern verfligbar, werden diese Einstellungen
verwendet. Andernfalls werden die aktuellen
Einstellungen verwendet.

« Audio: Andern Sie durch Driicken der Tasten
“4" oder ‘D" die Audiosprache.

« Untertitel: Andern Sie die Untertitelsprache
mit den Tasten “€’ oder “»” . Die gewahlite
Sprache wird fur die Untertitel verwendet.

« Guide: Andern Sie durch Driicken der Tasten
“q” oder ‘P die Guidesprache.

Aktuell

* Audio: Wird die Audiosprache unterstutzt,
kénnen Sie diese durch Driicken der Tasten “
<« oder P &ndern.

e Untertitel: Wird die Untertitelsprache
unterstutzt, kdnnen Sie diese durch Driicken
der Tasten “«” oder ‘P” andern. Die gewéhlte
Sprache wird flr die Untertitel verwendet.

Beachten Sie: Wenn die Option Land auf

Danemark, Schweden, Norwegen oder

Finnland eingestellt ist, funktioniert das Menu

Spracheinstellungen wie folgt:

Spracheinstellungen

Sprachelnstellungen

Markieren Sie im MenU Einstellungen die Option
Spracheinstellungen durch Driicken der Tasten
“¥” oder “A”. Drucken Sie OK. Daraufhin wird
das Untermeni Spracheinstellungen (Language
Settings) eingeblendet.
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Verwenden Sie die Tasten “¥” oder “A”, um
die Menlioptionen zu markieren, und driicken
Sie dann die Tasten “«” oder “P”, um sie
einzustellen.

Hinweise:

* Die Option Systemsprache (System
Language) legt die Menlsprache auf dem
Bildschirm fest.

 Die Option Audiosprache (Audio Language)
wird zur Festlegung der Audiosprache des
Kanals verwendet.

» Die priméaren Einstellungen haben die hdchste
Prioritat, wenn mehrere Auswahlmaglichkeiten
in einer Ubertragung vorhanden sind. Die
sekundaren Einstellungen sind die Alternativen,
wenn die primaren Optionen nicht verfligbar
sind.

Installation

Das Menii Installation soll lhnen hauptséchlich

beim effektiven Erstellen einer Kanaltabelle

behilflich sein. Wéahlen Sie die Option Installation
aus dem Menti Einstellungen durch Driicken der

Tasten “¥” oder “A” .

In diesem Menl sind folgende Symbole

enthalten:

» Automatische Kanalsuche

» Manuelle Kanalsuche

* Diensteliste l6schen (*)

« Erstinstallation

(*) Fur Danemark, Schweden, Norwegen oder
Finnland.

Installation

| Automatischer Sendersuchlauf

LEDE uchlauf
Diensteliste lgschen

Erste Installation

Automatische Kanalsuche

Die Automatische Suche wird gestartet, wenn
die Taste OK gedriickt wird, wahrend die Option
Automatische Kanalsuche markiert ist.

Auf dem Bildschirm wird folgender Hinweis
eingeblendet:

Autom. Sendersuche starten? Die
bestehende Senderliste wird geldscht!

la Mein
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Markieren Sie Uber die Tasten “«” oder ‘»” Ja
oder Nein, und driicken Sie zur Bestéatigung
die Taste OK.

Wenn Ja ausgewdahlt wird, beginnt die
automatische Suche.

Wenn Nein ausgewahlt wird, wird die
automatische Suche abgebrochen.

Nach Beendigung der Suche nach digitalen
Kanalen wird eine Meldung eingeblendet, die
die Suche nach analogen Kanalen abfragt:

Wollen Sie nach analogen Kandlen suchen?

Ja Nein

Driicken Sie die Taste OK, um nach analogen
Kanélen zu suchen. Das folgende Men( erscheint
fur die Suche nach analogen Kanélen:

AUTO. PR

ok

Abbrechen
Wahlen Sie Ihr Land, lhre Sprache und
Teletextsprache mit den Tasten “¥” oder “A”
und “«” oder “»” aus. Driicken Sie OK oder die
Taste ROT , um fortzusetzen. Zum Abbrechen
driicken Sie die Taste BLAU. Wahrend der
automatischen Suche wird die folgende OSD-
Meldung eingeblendet:

APS in Betrieb...
85.00 MHz
5%

Abbrechen

Nach Abschluss des APS wird die
Programmtabelle auf dem Bildschirm
angezeigt. In der Programmtabelle sehen Sie
die Programmnummern sowie die Namen, die
den Programmen zugeordnet sind.

Wenn Sie mit den Speicherplatzen und/oder
den Programmnamen nicht einverstanden sind,
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kénnen Sie diese im Meni Programmtabelle
andern.

Manuelle Kanalsuche

Bei der manuellen Suche wird die Nummer des
Multiplexers manuell eingegeben und es wird
nur dieser Multiplexer nach Kanélen durchsucht.
Fur jede gultige Kanalnummer wird am unteren
Rand des Bildschirms der Signalpegel und die
Signalqualitat eingeblendet.

Bei beiden Suchmadglichkeiten wird jeder
bestehende Kanal in der Datenbank nicht noch
einmal gespeichert, damit es keine Duplikate
gibt.

Diensteliste [6schen (*)

(*) Diese Einstellung ist nur sichtbar, wenn
die Option Land auf Danemark, Schweden,
Norwegen oder Finnland eingestellt ist.

Verwenden Sie diese Einstellung, um die
gespeicherten Kandale zu l8schen. Dricken
Sie die Taste “¥” oder “A”, um die Option
Diensteliste I16schen auszuwéahlen, und driicken
Sie anschlieRend OK. Auf dem Bildschirm
erscheint die folgende OSD-Meldung:

Sind Sie sicher, dass Sie alle Kanile loschen
wollen?

Ja Nein

Dricken Sie OK zum Abbrechen. Wahlen Sie Ja,
indem Sie die Taste “4” oder “P” driicken, und
anschlieBend OK, um alle Kanale zu l6schen.

Erste Installation

Sie kdnnen diese Option verwenden, um
Standardeinstellungen zu laden, die werksseitig
im Receiver gespeichert wurden.

Um die Werkseinstellungen zu Gbernehmen,
markieren Sie die Option “Erstinstallation”
und dricken Sie die Taste OK . Dann werden
Sie gefragt, ob Sie die Einstellungen léschen
mdchten oder nicht. Wahlen Sie “Ja”, indem Sie
bei markiertem “Ja” die Taste OK driicken, um
die bestehende Kanaltabelle zu |6schen.

Danach werden Sie gebeten, das Loschen aller
Kanéle und Einstellungen zu bestatigen:

Erst Installation mit autom. Sendersuche
starten?

JE] Nein

®

Durch Auswahlen von Ja und Driicken der
Taste OK wird die bestehende Kanaltabelle
geldscht.

Nach dem Laden der Werkseinstellungen wird
das Menu “Erstinstallation” angezeigt.

Das Menu fur die Sprachauswahl erscheint
als erstes auf dem Bildschirm. Wahlen Sie
Uber die Tasten “¥” oder “A” die gewunschte
Sprachoption und aktivieren Sie sie mit der
Taste OK.

Danach wird das OSD-Menu “Erstinstallation”
auf dem Fernsehbildschirm angezeigt. Wéahlen
Sie durch Driicken der Tasten “«” oder ‘P die
gewilnschte Option fir Land und dricken Sie
die Taste OK (*nur flr EU-Lander)..

“q’ oder “»”

Nach der Bestimmung des Modus der aktiven
Antenne wird eine Mitteilung automatisch im
Bildschirm angezeigt, ob Sie die automatische
Suche starten méchten:

Autom, Sendersuche starten?

Ja Nein

Driicken Sie die Taste OK , um die Installation
zu starten. Nach Beendigung der Suche
nach digitalen Kanalen wird eine Meldung
eingeblendet, die die Suche nach analogen
Kanélen abfragt.

Wollen Sie nach analogen Kandlen suchen?

Ja Mein

Driicken Sie die Taste OK , um nach analogen
Kandlen zu suchen. Das folgende Men erscheint
fur die Suche nach analogen Kanélen:
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b Spr
Land

Teletex

Wahlen Sie |hr Land, lhre Sprache und
Teletext-Sprache mit den Tasten “¥” oder “A”
und “€’ oder ‘P aus. Driicken Sie OK oder die
Taste ROT , um fortzusetzen. Zum Abbrechen
driicken Sie die Taste BLAU. Wahrend der
automatischen Suche wird die folgende OSD-
Meldung eingeblendet:

APS in Betrieb. .
93.50 MHz
6%

Abbrechen

Nach Abschluss des APS wird die
Programmtabelle auf dem Bildschirm
angezeigt. In der Programmtabelle sehen Sie
die Programmnummern sowie die Namen, die
den Programmen zugeordnet sind.

Wenn Sie mit den Speicherplatzen und/oder
den Programmnamen nicht einverstanden sind,
kénnen Sie diese im Meniu Programmtabelle
andern.
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Navigieren im Analog-TV-
Menusystem

Zur Anzeige der
Meniioptionen

I 3

O®@
(A\f\ p—

kY)J

e Driicken Sie “MENU”, um das Meni
aufzurufen.

« Driicken Sie die Taste “4” oder ‘»”, um ein
Symbol auszuwéhlen.

* VVerwenden Sie die Taste “¥” oder “A”, um
eine Auswahl zu markieren.

« Driicken Sie die Tasten “€” oder “»”, um die
Einstellungen zu &ndern.

» Driicken Sie ‘P fur weitere Optionen.
 Driicken Sie zum Speichern OK .

* Um das Menu zu verlassen oder aus einem
Untermeni zuriickzukehren, driicken Sie
“MENU".

Hinweis: Diese Erklarungen sind fur die Navigation

im gesamten Analog-TV-Menlsystem gultig. Um

die Optionen auszuwahlen, die in den folgenden

Abschnitten erklart werden, lesen Sie bitte den

Abschnitt “Navigation im Analog-TV-Meniisystem”.
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Menusystem Analog-TV
Menu Bild

BILD

Modus Hatiirlich
Kontrast 45
Helligkeit 45
Scharfe 8
Farbe 40
Farbtemperatur Hoxrmal
Rauschreduktion Niedrig
Filmmodus Aus
Game Mode Aus
Bildformat Auto

Kein Signal

Modus

Je nach lhren Wiunschen kdnnen Sie die
entsprechende Option Modus einstellen.

Wabhlen Sie die Option Modus mit den Tasten “
¥’ oder “A” . Driicken Sie die Taste “«” oder ‘P,
um eine der folgenden Optionen auszuwahlen:
Kino, Dynamisch und Natdrlich.
Helligkeit/Kontrast/Farbe/Scharfe/Farbton
Driicken Sie die Tasten “¥” oder “A”, um die
gewlnschte Option auszuwahlen. Dricken
Sie die Tasten “«” oder “‘»”, um den Wert
einzustellen.

Hinweis: Die Option Farbton ist nur sichtbar, wenn
das TV-Gerat ein NTSC-Signal empféangt.
Farbtemperatur

Wahlen Sie die Option Farbtemperatur mit den
Tasten “V¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste
“«q’ oder “»”, um eine der folgenden Optionen
auszuwahlen: Kiihl, Normal und Warm.
Hinweis:

* Die Option Kihl ergibt ein Bild mit leichter Betonung
von Blau.

» Die Option Warm ergibt ein Bild mit leichter
Betonung von Rot.

» Wahlen Sie Normal fir normale Farben.
Rauschreduktion

Wenn das Ubertragungssignal schwach
oder verrauscht ist, kbnnen Sie mit der
Option Rauschreduktion das Bildrauschen
verringern.
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®

Wabhlen Sie die Option Rauschunterdriickung
mit der Taste “¥” oder “A” aus. Dricken Sie
die Taste “«’ oder “»”, um eine der folgenden
Optionen auszuwahlen: Niedrig, Mittel, Hoch
oder Aus.

Filmmodus

Filme werden mit einer anderen Zahl von
Einzelbildern pro Sekunde aufgenommen als
normale Fernsehprogramme.

Waéhlen Sie die Option Filmmodus mit den
Tasten “¥” oder “A” .

Driicken Sie die Taste “«” oder “»”, um diese
Funktion auf Ein bzw. Aus zu stellen.

Schalten Sie diese Funktion ein, wenn Sie
sich Filme ansehen, um Szenen mit schnellen
Bewegungen deutlich zu sehen.
Spielemodus (optional)

Wahlen Sie die Spielemodus durch Driicken
der Taste “¥” oder “A” . Verwenden Sie die Taste
“«q’ oder “»”, um den Spielmodus auf Ein oder
Aus zu stellen. Wenn der Spielemodus auf Ein
gestellt ist, werden spezielle Spieleinstellungen,
die fiir eine bessere Videodarstellung optimiert
sind, geladen.

Wahrend der Spielmodus aktiv ist, werden
auch die Einstellungen fir Bildmodus, Kontrast,
Helligkeit, Schérfe, Farbe und Farbtemperatur
ausgeblendet und deaktiviert.

Hinweis:

Die Taste zur Auswahl des Bildmodus auf der

Fernbedienung reagiert nicht, wahrend der Spielmodus
aktiv ist.

Wenn das TV-Geréat in den PIP-/PAP-Modus
geschaltet wird, wird die Option Spielmodus aus dem
Men Bild ausgeblendet und deaktiviert.

Bildzoom
Wahlen Sie die Option Bildzoom durch Driicken
der Taste “¥” oder “A” aus.

Verwenden Sie die Tasten “€” oder ‘»” , um
zwischen Auto, 16:9, 4:3, Panorama, 14:9,
Kino, Untertitel oder Zoom auszuwahlen..
Speichern

Wahlen Sie die Option Speichern mit den Tasten
“¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste “»”
oder OK , um die Einstellungen zu speichern.
Auf dem Bildschirm erscheint die Meldung
“Gespeichert...”.
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Zurlcksetzen

Wahlen Sie die Option Zurlicksetzen mit den
Tasten “¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Tasten
“4” oder “P” oder OK , um die Bildmodi auf die
Werkseinstellungen zurlickzusetzen.

Menl Ton

{fopfhorer

Ton-Modus
AVL
SPDIF Ausgang
‘breiterung

Lautstarke

Wahlen Sie die Option Lautstarke mit den
Tasten “¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste"
<« oder “»”, um den Wert fur die Lautstarke
einzustellen.

Equalizer

Wahlen Sie die Option Equalizer mit den Tasten
“¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste ‘", um
in das Menl Equalizer zu gelangen.

SOUND

Equalizer

Benutzex

Speichern

Driicken Sie die Tasten “4” oder “P”, um
die Voreinstellung zu andern. Im Equalizer-
Menu kann die Voreinstellung auf Musik,
Film, Sprache, Flat, Klassik und Benutzer
eingestellt werden.

Waéhlen Sie die gewlnschte Frequenz durch
Driicken der Tasten “¥” oder “A” und erhéhen
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oder verringern Sie die Frequenzverstarkung,
indem Sie die Taste “€” oder ‘P driicken.

Driicken Sie die Taste “MENU”, um zum
vorhergehenden Menu zuritickzukehren.
Hinweis: Die Einstellungen des Menis Equalizer

kénnen nur dann geéndert werden, wenn Benutzer
als der Equalizermodus eingestellt ist.

Balance

Mit dieser Einstellung wird die Balance zwischen
rechtem und linkem Lautsprecher eingestellt.

Wahlen Sie die Option Balance mit den Tasten
“¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste “«” oder
“»” um den Wert fiir die Balance einzustellen.
Die Balance kann zwischen -32 und + 32
eingestellt werden.

Kopfhérer

Wahlen Sie die Option Kopfhdrer mit den
Tasten “¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste
‘" um das Meni Kopfhérer aufzurufen.
Hinweis: Die Option Kopfhérer (Headphone) ist
deaktiviert, wenn die Option SPDIF aktiviert ist.

Die Optionen des Untermeniis Kopfhdorer
werden im Folgenden beschrieben:

Lautstarke

Wahlen Sie die Option Lautstarke mit den
Tasten “¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste
“»” um die Kopfhorer-Lautstarke zu erhohen.
Driicken Sie die Taste “€”, um die Kopfhorer-
Lautstarke zu verringern. Die Lautstarke des
Kopfhorers kann zwischen 0 und 63 eingestellt
werden.

Ton-Modus (optional)

Wabhlen Sie die Option Ton-Modus mit den
Tasten “¥” oder “A” aus. Durch Dricken der
Taste “«’ oder “»” konnen Sie zwischen den
Modi Mono, Stereo, Dual | oder Dual Il wahlen,
jedoch nur, wenn der gewéhlte Kanal den
entsprechenden Modus unterstitzt.

AVL

Die Funktion Automatische
Lautstarkebegrenzung (AVL) stellt den Klang so
ein, dass beim Umschalten zwischen Kanalen
mit unterschiedlicher Lautstarke die Lautstarke
gleich bleibt (zum Beispiel ist die Lautstarke von
Werbesendungen oft hdher als die von anderen
Programmen).
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Wahlen Sie die Option AVL mit den Tasten “¥”
oder “A” aus. Driicken Sie die Taste “€” oder “
»” um AVL auf Ein oder Aus zu stellen.

SPDIF-Ausgang

Waéhlen Sie die Option SPDIF-Ausgang mitden
Tasten “¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste
“«’ oder “»”, um SPDIF-Ausgang auf Ein oder
Aus zu stellen.

Hinweis: Ist die Option SPDIF-Ausgang auf Ein
eingestellt, ist der Kopfhorer deaktiviert.

Basisverbreiterung

Wenn Sie eine Sendung in Mono ansehen,
kénnen Sie die Option Basisverbreiterung
einstellen, um einen stereo-ahnlichen,
besseren Klang zu erzielen. Wenn das aktuelle
Soundsystem Stereo ist, wird durch Einschalten
dieses Effekts der Raumklang tiefer.

Wahlen Sie die Option Basisverbreiterung mit
den Tasten “¥” oder “A”. Driicken Sie die Taste
“«’ oder “»”, um diese Funktion auf Ein bzw.
Aus zu stellen.

Speichern

Wahlen Sie die Option Speichern mit den Tasten
“¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste “»”
oder OK , um die Einstellungen zu speichern.
Auf dem Bildschirm erscheint die Meldung
“Gespeichert...”.

Menl Funktion

FUNKTION

af-Funktion
K cherung
Sprache
Standard Format

Blauner Hin
Menii Hinte
Hintergrundbel

Einschlaf-Funktion

Wabhlen Sie Einschlaf-Funktion durch Driicken
der Taste “V¥” oder “A” aus. Driicken Sie die
Tasten “€” oder ‘P, um die Einschlaf-Funktion
einzustellen.

Der Timer kann zwischen Aus und 120 Minuten
in 10 -Minuten-Intervallen eingestellt werden.

®

Wenn die Einschlaf-Funktion aktiviert
ist, schaltet das TV-Gerat nach Ablauf der
ausgewahlten Zeit automatisch in den Standby-
Modus.

Kindersicherung

Driicken Sie die Taste “¥” oder “A”, um die
Option Kindersicherung auszuwéhlen.

Driicken Sie die Taste “4” oder ‘»”, um die
Kindersicherung auf Ein oder Aus zu stellen.
Wenn Ein gewahlt wird, kann das TV-Gerét nur
Uber die Fernbedienung gesteuert werden. In
diesem Fall sind die Steuertasten am Bedienfeld
auf3er Funktion gesetzt

Wenn eine Taste gedrickt wird, erscheint
die Meldung Kindersicherung Ein auf dem
Bildschirm, wahrend das Menl ausgeblendet
bleibt.

Sprache

Wahlen Sie die Option Sprache mit den Tasten
“¥” oder “A” aus. Wéhlen Sie eine Sprache mit
den Tasten “€” oder “P” aus.

Standard-Format

Wenn der Zoommodus auf AUTO gestellt ist,
stellt das TV-Gerat den Zoommodus automatisch
in Abh&angigkeit vom ubertragenen Signal ein.
Wenn keine WSS- oder BildgroRReninformation
vorhanden ist, verwendet das TV-Gerét die hier
festgelegte Einstellung. Wahlen Sie die Option
Standard-Format mit den Tasten “¥” oder “A”
aus. Uber die Taste “€’ oder “»” kdnnen Sie die
Option Standard-Format auf Panorama, 16:9,
4:3 oder 14:9 einstellen.

Blauer Hintergrund

Wenn das Signal schwach oder ausgefallen
ist, &ndert sich das TV-Bild auf blau. Um dies
zu ermdglichen, stellen Sie die Option Blauer
Hintergrund auf Ein.

Wahlen Sie die Option Blauer Hintergrund
durch Driicken der Taste “¥” oder “A” aus.
Driicken Sie die Taste “€” oder “»”, um die
Option Blauer Hintergrund auf Ein bzw. Aus
zu stellen.

Mentuhintergrund
Wahlen Sie die Option Menuhintergrund mit
den Tasten “¥” oder “A” aus. Sie kénnen die

Starke des Menihintergrunds einstellen, indem
Sie die Tasten “«” oder “P” driicken.

Deutsch -34 -

01_[DE]_MB25 (SSM)_ (01-TV)_(TS)_22871W_1900UK_IDTV_NICKEL4_19§§3319_50149680indd 34 05.06.2009 13:20:19



®

Hintergrundbel.

Mit dieser Einstellung wird die
Hintergrundbeleuchtung geregelt. Wéhlen Sie
die Option Hintergrundbel. durch Driicken
von “V¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste
“q’ oder “»”, um die Option Hintergrundbel.
auf Auto, Minimum, Medium oder Maximum
zu andern.

Meni Zeitlimit

Um eine bestimmte Anzeigedauer fur die
Menischirme einzustellen, stellen Sie hier den
gewunschten Wert ein.

Wahlen Sie die Option Menu Zeitlimit mit den
Tasten “¥” oder “A” aus. Uber die Taste “€” oder
“»” konnen Sie das Menii Zeitlimit auf 15 Sek.,
30 Sek. oder 60 Sek. einstellen.

Teletext-Sprache

Wahlen Sie die Option Teletext-Sprache mit
den Tasten “¥” oder “A” aus. Stellen Sie Uber
die Taste “4” oder ‘P die Teletext-Sprache auf
West, Ost, Griechenland-Turkei, Kyrillisch,
Arabisch oder Persisch ein.

Strom fiir Antenne (optional)

Wird fur den Antennenstrom die Option Ein
gewahlt, werden +5V an den Antennenausgang
geliefert.

Damit kénnen auch aktive Antennen verwendet
werden.

Hinweis: Wenn anstelle einer aktiven eine
Standardantenne verwendet wird, sollten die Option
auf “Aus” gestellt werden.

Ext. Ausgang

Wahlen Sie die Option Ext. Ausgang mit den
Tasten “¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste
“«” oder “»”, um Ext. Ausgang auf Ein oder Aus
zu stellen.

Hinweis:

Zum Kopieren von einem DVD- oder VCR-Gerat
sollten Sie die gewiinschte Quelle aus dem Meni

Quelle auswahlen und im Menu Funktion die Option
Ext. Ausgang auf “Ein” schalten.

Die Option Ext.Ausgang sollte auf Ein gestellt werden,
um im DTV-Modus die Funktion Timer nutzen zu
koénnen.

HDMI-PC-Vollmodus

Diese Funktion ist nur dann verfugbar, wenn
das TV-Gerat auf HDMI-Quelle eingestellt ist.
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Bei bestimmten Auflésungen kann sie auch
deaktiviert sein.

Verwenden Sie diese Einstellung, um die
Bildschirmgeometrie einzustellen.

Menl Programmierung

Programm

Farb Horm
Ton Horm

Feinabstimmung
s -

Programm

Wahlen Sie die Option Programm mit den
Tasten “¥” oder “A” aus. Wahlen Sie eine
Programmnummer mit den Tasten “€” oder *
P’ aus. Sie kénnen auBerdem eine Nummer
eingeben, in dem Sie die Zifferntasten auf der
Fernbedienung verwenden. Sie kdnnen 200
Programme zwischen 0 und 199 speichern.

Band

Fiar Band kdnnen Sie entweder C oder S
auswahlen. Driicken Sie die Taste “€’ oder ‘P
”, um Band auszuwahlen.

Kanal

Der Kanal kann {iber die Taste “4” oder ‘P” oder
die Zifferntasten verandert werden.

Farbnorm

Waéhlen Sie die Option Farbnorm mit den Tasten
“¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste “«” oder
“»” um die Farbnorm auf PAL, PAL 60, SECAM
oder AUTO zu andern.

Tonnorm

Wahlen Sie die Option Tonnorm mit den Tasten
“W” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste “€”
oder ‘D", um die Option Tonnorm auf BG,DK, I,
L oder L' zu &ndern.

Feinabstimmung

Waéhlen Sie die Option Feinabstimmung durch
Driicken der Taste “¥” oder “A” aus. Driicken
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Sie die Taste “«” oder ‘P, um die Abstimmung
einzustellen.

Suchlauf

Wahlen Sie die Option Suchlauf mit den Tasten
“¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste “<’
oder ‘»”, um die Programmsuche zu starten.
Sie kdnnen auch die gewlinschte Frequenz tber
die Zifferntasten eingeben, wenn die Suchoption
markiert ist.

Speichern

Wahlen Sie die Option Speichern mit den Tasten
“¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste “»”
oder OK , um die Einstellungen zu speichern.
Auf dem Bildschirm erscheint die Meldung
“Gespeichert...”.

Menu Programmierung in den AV-Modi

Im Menl Programmierung erscheint der
folgende Bildschirm, wenn das TV-Gerét in
den AV-Modi arbeitet. Beachten Sie, dass
nur eingeschrankte Optionen zur Verfigung
stehen. Schalten Sie in den TV-Modus, um den
gesamten Inhalt des Meniis Programmierung

zu sehen.

PROGRAMMIERUNG

Farb Hoxrm

Speichern

Farbnorm

Wahlen Sie die Option Farbnorm mit den
Tasten “V¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste “
<« oder ‘P”, um die Farbnorm auf PAL, SECAM,
PAL60, AUTO, NTSC 4.43 oder NTSC 3.58
zu andern.

Speichern

Wahlen Sie die Option Programm speichern
mit den Tasten “¥” oder “A” aus. Driicken Sie
die Taste “»” oder OK , um die Einstellungen
zu speichern. Auf dem Bildschirm erscheint die
Meldung “Gespeichert...".

®

Programmtabelle

Wabhlen Sie die Option Programmtabelle durch
Driicken der Taste “¥” oder “A” aus. Driicken
Sie “»”, um die Programmtabelle anzuzeigen:

%

PROGRAHHTABELLE

Poo1
PO0O2

= Sortieren
= Lischen APS

Durch Bewegen des Cursors in vier Richtungen
kénnen Sie auf einer Seite 20 Programme
erreichen. Sie kbnnen den Cursor in den
Seiten auf oder ab bewegen, indem Sie die
Navigationstasten driicken, um alle dieser
Programme im TV-Modus zu sehen (au3er dem
AV-Modus). Mit der Cursorbewegung erfolgt
automatisch die Programmauswabhl.

Name

Sie kénnen den Namen eines ausgewahlten
Programmes durch Driicken der Taste ROT
andern.

Der erste Buchstabe des ausgewahlten Namens
wird markiert. Driicken Sie die Taste “¥” oder “
A’, um diesen Buchstaben zu @ndern und die
Taste “€” oder ‘", um die anderen Buchstaben
auszuwahlen. Speichern Sie den Namen,
indem Sie die Taste ROT drlcken.

Verschieben

Wahlen Sie das Programm, das Sie verschieben
wollen, Uber die Navigationstasten aus.
Driicken Sie die Taste GRUN. Verschieben
Sie das ausgewahlte Programm mit Hilfe
der Navigationstasten zum gewilinschten
Programmplatz und dricken Sie erneut die
Taste GRUN.

Léschen

Driicken Sie die Taste GELB , um ein
bestehendes Programm zu I6schen. Wenn Sie
die Taste GELB nun nochmals driicken, wird das
ausgewahlte Programm aus der Programmliste
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geldscht und die anderen Programme riicken
entsprechend nach oben.
APS (Autoprogrammiersystem)

Wenn Sie die Taste BLAU fiir APS driicken,
erscheint das Menl Autoprogrammiersystem
auf dem Bildschirm:

Q|

AHMTABELLE

WARHUNG !
ogramme

eldscht

Abbrechen

Land

Dricken Sie “¥” oder “A”, um |hr Land
auszuwahlen. Wenn Sie die APS-Funktion
abbrechen mochten, driicken Sie die Taste
BLAU.

Wenn Sie die Taste OK oder ROT zum Starten
des APS driicken, werden alle gespeicherten
Programme geldscht und das TV-Gerat sucht
erneut nach den verfiigbaren Kanalen. Wahrend
der Suche wird die folgende OSD-Meldung
eingeblendet:

APS in Betrieb.
106.00 MHz
%

Abbrechen

Wenn Sie die Taste BLAU driicken, wird die APS-
Funktion gestoppt und die Programmtabelle
wird am Bildschirm angezeigt.

Wenn Sie warten, bis der APS-Vorgang
abgeschlossen ist, wird die Programmtabelle
mit den gefundenen Programmen angezeigt.

Menl Quelle

Dricken Sie die Taste “¥” oder “A”, um das
sechste Symbol auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieRend “»” oder OK. Das Menii Quelle
erscheint auf dem Bildschirm:
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QUELLE

HDMI
YPbPr

Markieren Sie im Menl Quelle Uber die Taste
“¥” oder “A” eine Quelle und wechseln Sie in
diesen Modus, indem Sie die Taste “®” driicken.
Optionen fur Quelle sind: TV, DTV, DVD/USB,
EXT-1, FAV, HDMI oder YPbPr .

Hinweis: Wenn Sie optionale Geréate an lhr TV-
Gerat angeschlossen haben, missen Sie den
entsprechenden Eingang wéhlen, um das Bild von
dieser Quelle zu wéahlen.

-37-

05.06.2009 13:20:21



Anzeige der TV-Information

Programmnummer, Programmname,
Klanganzeige und Zoom-Modus werden
am Bildschirm angezeigt, wenn ein neues
Programm eingegeben wird oder die Taste
“INFO” gedriickt wird.

Stummschaltungsfunktion

Driicken Sie die Taste “%”, um den Ton
abzuschalten. Die Stummschaltungsanzeige
wird im oberen Teil des Bildschirms angezeigt.

Um die Stummschaltung wieder auszuschalten,
gibt es zwei Alternativen: Sie kdnnen die Taste
“0¢” driicken oder alternativ dazu einfach den
Lautstarkepegel héher oder niedriger stellen.

Auswahl Bildmodus

Durch Driicken der Taste PRESETS kdnnen
Sie die Einstellungen im Bildmodus nach
Ihren Wiinschen vornehmen. Die verfligbaren
Optionen sind Dynamisch, Nattrlich und Kino.

Beachten Sie: Im PC-Modus kann diese Option nicht
geandert werden.

Standbild

Sie kénnen das Bild auf dem Bildschirm
anhalten, indem Sie die Taste “OK” driicken.
Driicken Sie die Taste “OK”, um das Standbild
festzuhalten. Driicken Sie nochmals diese
Taste, um den Standbildmodus zu verlassen.

Zoom-Modi
Sie kénnen das Bildseitenverhéaltnis (Bildformat)
des TV andern, um das Bild in unterschiedlichen
Zoommodi anzusehen.
Driicken Sie die Taste “SCREEN”, um den
Zoommodus direkt zu &ndern.
Die verfugbaren Zoommodi werden unten
angefuhrt.
Hinweis:
In den YPbPr- und HDMI- Modi mit den Auflésungen
720p-1080i ist nur der Modus 16:9 verfugbar.

Im PC-Modus kann der Zoom-Modus nicht geandert
werden.

Auto
Wenn ein WSS-Signal (Wide Screen Signaling
= Breitbildsignal) mit dem Bildseitenformat

im Sendesignal oder im Signal von einem
externen Gerat enthalten ist, &ndert das TV-
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®

Gerat automatisch den ZOOM -Modus in
Ubereinstimmung mit dem WSS -Signal.

* Wenn der AUTO -Modus wegen schlechter
Qualitat des WSS -Signals nicht richtig
funktioniert, oder wenn Sie den ZOOM -Modus
selbst @ndern wollen, kénnen Sie manuell zu
einem anderen ZOOM -Modus wechseln.

16:9
Hier kann man die linke und die rechte Seite
eines normalen Bildes (Bildseitenformat 4:3)

gleichmaRig ausdehnen, um die Breite des TV-
Bildschirms auszufillen.

(o] O O O
~
o) (o) ®) O
* Fiur Bilder mit einem Bildseitenverhaltnis
von 16:9 , die zu einem normalen Bild
(Bildseitenverhaltnis von 4:3) verkleinert worden
sind, verwenden Sie zur Wiederherstellung des
urspriinglichen Formats den 16:9-Modus.
4.3
Wird dazu verwendet, ein normales Bild

(Bildseitenverhaltnis von 4:3) zu betrachten, da
dies sein urspriingliches Format ist.

(o) O (o) O

OO

(o) (] [®) (]
Panorama

Hier kann man die linke und die rechte Seite
eines normalen Bildes (Bildseitenformat 4:3)
ausdehnen, um den Bildschirm auszufiillen, ohne
dabei das Bild unnattirlich erscheinen zu lassen.

o) @] o o
—>
) (¢] Qo o
Der obere und der untere Teil des Bildes sind
leicht abgeschnitten.
14:9
Mit dieser Funktion wird ein breites Bild

(Bildseitenformat von 14:9) bis zu den oberen und
unteren Grenzen des Bildschirms gezoomt.
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S ~0 O/ ~C
=
°) (o) (o) (o)

Kino
Mit dieser Funktion wird ein breites Bild

(Bildseitenformat von 16:9) auf volle
Bildschirmgré3e gezoomt.

o O
o o

Untertitel

Mit dieser Funktion wird ein breites Bild
(Bildseitenformat von 16:9) mit Untertiteln auf
volle BildschirmgréRe gezoomt.

Zoom

Mit dieser Option kénnen Sie das Bild
vergroi3ern.

o

~

Beachten Sie: Sie kdnnen den Bildschirminhalt
nach oben oder unten verschieben, indem Sie
die Tasten “¥” oder “A” driicken, wahrend als
Bildformat Panorama, 14:9, Kino oder Untertitel
ausgewahlt ist.

Teletext

Das Teletext-System Ubertragt Informationen
wie Nachrichten, Sport und Wetter auf lhr TV-
Gerat. Wenn das Signal schwacher wird, zum
Beispiel bei schlechten Witterungsbedingungen,
kénnen Textfehler auftreten, oder der Textmodus
insgesamt deaktiviert werden.

Die Teletext-Funktionstasten werden unten
angefuhrt:

“B” Teletext Ein-Aus

Aktiviert bei einmaligem Driicken den Teletext.
Beim zweiten Driicken dieser Taste wird
die Teletext-Mix-Funktion aktiviert. Durch
nochmaliges Driuicken wird der Teletext-Modus
verlassen.
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“RETURN” - Indexseite
Dient zur Auswahl der Teletext-Indexseite.
“»" Unterseiten

Wabhlt Unterseiten aus (sofern verfiigbar), wenn
der Teletext aktiv ist.

“INFO” - Anzeigen

Zeigt verborgene Informationen an (z. B.
Losungen von Ratseln oder Spielen).

“SCREEN" - VergroRern.

Driicken Sie einmal diese Taste, um die obere
Halfte der Seite zu vergréf3ern, und nochmals,
um die untere Halfte vergroBern zu lassen,
Wenn Sie die Taste nochmals driicken, kehren
Sie zur normalen Anzeigegrof3e zurlck.

P+ / P-und Ziffern (0-9)
Zum Auswahlen einer Seite driicken.

Hinweis: Die meisten TV-Sender verwenden die
Seitennummer 100 fir die Indexseite.

Farbtasten
(ROT/GRUN/G ELB/BLAU)

lhr TV-Gerét unterstiitzt die Systeme FASTEXT
und TOP text. Wenn diese Systeme verfugbar
sind, werden die Seiten in Gruppen oder
Themen unterteilt.

Ist das FASTEXT -System verfiigbar, werden die
Abschnitte einer Teletextseite farbcodiert und
kénnen dann durch Driicken der entsprechenden
Farbtaste ausgewahlt werden. Driicken Sie eine
Farbtaste je nach Wunsch.

Farbiger Text zeigt Ihnen an, welche Farbtasten
Sie verwenden kénnen, wenn eine Ubertragung
im TOP text -System vorhanden ist. Durch
Dricken der Tasten P - oder P + wird die
jeweils nachste oder vorhergehende Seite
angefordert.

Teletext Untertitel

Wenn Sie die Taste SUBTITLE driicken, wird
die Teletext-Untertitelinformation im rechten
unteren Teil des Bildschirms angezeigt (sofern
verfligbar). Sie kdnnen die gewiinschte Option
auswahlen, indem Sie sie mit den Tasten “V
" oder “A” markieren und dann die Taste OK
driicken.
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Tipps
Pflege des Bildschirms

Reinigen Sie den Bildschirm mit einem leicht
angefeuchteten, weichen Tuch. Verwenden Sie
keine aggressiven Reinigungsmittel, da diese
Mittel die Bildschirmbeschichtung angreifen
kdnnen.

Stecken Sie zu Ihrer Sicherheit vor der Reinigung
den Netzstecker des Gerats aus. Wenn Sie das
TV-Gerat bewegen oder transportieren, halten
Sie es bitte richtig an der Unterseite.

Bleibendes Bild

Beachten Sie, dass bei der Anzeige von
stehenden Bildern Geisterbilder auftreten
kénnen. Solche Bildstérungen auf LCD-TVs
verschwinden meist nach einer Weile wieder.
Schalten Sie das Gerét fur eine Weile ab.

Um solche Stdérungen von vornherein zu
vermeiden, sollten Sie keine stehenden Bilder
lange Zeit anzeigen lassen.

Kein Strom

Wenn das Gerét keinen Strom hat, Uberprufen
Sie bitte das Netzkabel und dessen Anschluss
an der Steckdose.

Schlechte Bildqualitat

Haben Sie die richtige Farbnorm ausgewahlt?
Ist Ihr TV-Geréat oder die Hausantenne zu
nahe an nicht geerdeten Audiogeraten oder
Neonlichtern, etc. aufgestellt?

Berge oder hohe Gebaude kénnen dazu fihren,
dass Bilder doppelt dargestellt werden oder
Geisterbilder entstehen. Manchmal kdnnen
Sie die Bildqualitat verbessern, indem Sie die
Antenne anders ausrichten.

Kann das Bild bzw. der Text kaum erkannt
werden? Uberpriifen Sie, ob Sie die richtige
Frequenz eingegeben haben. Bitte stellen Sie
die Kanéle neu ein.

Die Bildqualitat kann sich verschlechtern, wenn
zwei Zusatzgeréate gleichzeitig an das TV-Gerat
angeschlossen werden. Trennen Sie in diesem
Fall eines der Zusatzgerate wieder ab.

Kein Bild

Ist die Antenne richtig angeschlossen? Sind
die Stecker fest mit der Antennenbuchse
verbunden? Ist das Antennenkabel beschadigt?

®

Wurden geeignete Stecker verwendet, um die
Antenne anzuschlieBen? Wenn Sie nicht sicher
sind, fragen Sie lhren Handler.

Kein Bild bedeutet, dass lhr TV-Geréat kein
Signal empfangt. Haben Sie die richtigen Tasten
auf der Fernbedienung betatigt? Versuchen Sie
es noch einmal.

Stellen Sie auch sicher, dass die richtige
Eingangsquelle ausgewahlt ist.

Ton

Sie héren keinen Ton. Haben Sie den Ton eventuell
durch das Betétigen der Taste 2§ unterbrochen?
Es funktioniert nur ein Lautsprecher . Ist die
Balance auf nur eine Seite eingestellt? Siehe
Mend Ton.

Fernbedienung

Das Gerat spricht nicht auf die Fernbedienung
an. Moglicherweise sind die Batterien leer. In
diesem Fall kbnnen Sie das TV-Gerat immer
noch Uber die Tasten am Gerat bedienen.

Eingabequellen

Wenn Sie keine Eingabequelle wéahlen
kénnen, haben Sie wahrscheinlich kein Gerat
angeschlossen.

Wenn Sie ein Gerat angeschlossen haben,
Uberpriifen Sie die AV-Kabel und deren Anschluss.
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Anhang A: AV- und HDMI-Signalkompatibilitat
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Anhang B: Pinbelegung

Pinbelegung SCART-Anschluss

izursim ui,; 0ge ge ge g7

Pin Eingangssignal Pin Eingangssignal
1 AUDIO OUT (RECHTS) 12 Nicht verwendet
2 AUDIO IN (RECHTS) 13 RGB-R GND
3 | AUDIO OUT (LINKS/MONO) | 14 GND
4 AUDIO GND 15 RGB-R / S.VHS CHROMINANCE IN
5 RGB-B GND 16 BLANKING-SIGNAL
6 AUDIO IN (LINKS/MONO) 17 COMPOSITE VIDEO GND
7 RGB-B IN 18 BLANKING SIGNAL GND
8 |AUDIO/RGB SWITCH/16:9| 19 COMPOSITE VIDEO OUT
9 RGB-G GND 20 |COMPOSITE VIDEO / S.VHS LUMINANCE IN
10 Nicht verwendet 21 GND / SHIELD (GEHAUSE)
11 RGB-G IN

Pinbelegung HDMI-Anschluss

Pin Eingangssignal Pin Eingangssignal

1 TMDS Data2+ 11 TMDS Clock Shield

2 TMDS Data2 Shield | 12 TMDS Clock-

3 TMDS Data 2- 13 CEC

4 TMDS Data 1+ 14 |Reserviert (im Geréat nicht beschaltet)

5 TMDS Datal Shield | 15 SCL

6 TMDS Datal- 16 SDA

7 TMDS DataO+ 17 DDC/CED Ground

8 TMDS Data0 Shield | 18 +5V Stromversorgung

9 TMDS Data0- 19 Hot Plug -Erfassung

10 TMDS Clock+
Informationen Uber die Entsorgung von Altgeraten und
Batterien
[nur fur die Européische Union]
Diese Symbole zeigen an, dass das elektrische oder
elektronische Gerat am Ende seiner Nutzungsdauer nicht
als normaler Haushaltsmull entsorgt werden darf. Wenn Sie
dieses Produkt oder Batterien entsorgen wollen, beachten

Akku Sie bitte die Sammelsysteme und —einrichtungen fir die
entsprechende Wiederverwertung.
Produktes

Hinweis: Das Zeichen Pb unter dem Batteriensymbol bedeutet, dass
diese Batterie Blei enthalt.
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Technische Daten
TV-UBERTRAGUNG
PAL/SECAM B/G D/K K’ I/I' L/’
EMPFANGSKANALE
VHF (BAND I/111)

UHF (BAND U)
HYPERBAND

ANZAHL DER VOREINGESTELLTEN KANALE
200

KANALANZEIGE

Bildschirmanzeige
RF-ANTENNENEINGANG

75 Ohm (nicht geregelt)
BETRIEBSSPANNUNG

220-240V AC, 50 Hz.

AUDIO

German+Nicam Stereo
AUDIO-AUSGANGSLEISTUNG (W,,,.) (10% THD)
2x4

LEISTUNGSAUFNAHME (W)

70 W (max.)

1 W (Standby)

PANEL

Breitbild-Display 22”

ABMESSUNGEN (mm)

TxLxB (Mit StandfuR): 155 x 523 x 405
Gewicht (kg): 6,50

TxLxB (Ohne Standfu}): 77 x 523 x 374
Gewicht (kg): 6,30
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O

EMPFANGSSYSTEM: DVB-T, MPEG2 (gemaf} ETSI EN Norm 300744)
0 DEMODULATION
m COFDM-Modi mit 2K/8K FFT.
m FEC fur alle DVB-Modi
o VIDEO
m Alle MPEG2 MP@ML-Formate mit Aufwartskonvertierung und Filterung in CCIR601
o AUDIO
m MPEG1 Layer 1 und 2
m Unterstitzte Samplingraten: 32, 44,1 und 48 kHz
PSI/SI-VERWALTUNG: JA (gemaf ETSI EN Norm 300468)
DVB-TELETEXT-VERWALTUNG: JA (gemaR ETSI EN Norm 300472)
DVB-UNTERTITEL-VERWALTUNG: JA (gemaR ETSI EN Norm 300706)

o 0o O
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Dieses Gerat erfullt die europaische EMC-Richtlinie 2004/108/EC und die Niederspannungs-
Richtlinie 2006/95/EC (LVD) in Ubereinstimmung mit den folgenden technischen
Regelwerken:

ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT:

EN55013: 2001+A1:2003 + A2:2006
EN55020: 2002+A1:2003 + A2:2005
EN55022 : 1998+A1:2000+A2 :2003
EN61000-3-2: 2000 + A2 :2005
EN55024 : 1998+A1:2001+A2:2003
EN61000-3-3: 1995+A1:2001 + A2:2005

NIEDERSPANNUNG
ENG60065: 2002+rev. 1:2006

AuRerdem wurde es auch in Ubereinstimmung mit dem ministeriellen Erlass Nr. 5481 vom
28. August 1995 in Bezug auf die in Italien fur Funkempfanger sowie in Ubereinstimmung
mit den RHOS-Regelungen hergestellt (Richtlinie 2002/95/EC).

Dieses Gerat wurde in Ubereinstimmung mit den im ministeriellen Erlass vom 26. Mérz 1992
erwdhnten Regelungen, insbesondere in Bezug auf Art. 1 des erwahnten Erlasses, sowie
in Ubereinstimmung mit dem Rundschreiben Nr. 97/D vom 29. April 1999 hergestellt.

Auf Grund der standigen Produktweiterentwicklung sind Anderungen an Funktionen und
Design dieses Modells ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.
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Informationen (nur) fir EU-Lander

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht mit dem normalen
Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Durch die richtige Entsorgung dieses
Produkts werden negative Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit
verhindert, die durch unsachgeméfe Handhabung des Produkts selbst
entstehen kénnten. Um detailliertere Informationen zur Entsorgung lhres Geréats
zu erhalten, empfehlen wir lhnen, sich an die zusténdigen Behoérden, an lhr
Mullentsorgungsunternehmen oder an den Handler, bei dem Sie das Geréat
gekauft haben, zu wenden. _
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Funktionen

Allgemeine Eigenschaften

«DVD/CD/CD-R/CD-RW / MP3 / JPEG /
MPEG / Wiedergabe.

* USB & MC-Eingang

* NTSC/PAL-Wiedergabe (je nach Inhalt der
Disc)

 Benutzerfreundliches, mehrsprachiges OSD-
Menisystem.

DO EesY]

epigitat, LPCM Audio Uber koaxialen &
optischen Digitalausgang. (optional).

* Verschiedene Bildformate (16:9 Breitbild, 4:3
Letterbox, 4:3 PAN & SCAN)

« Unterstlitzung von bis zu 8 Sprachen (je nach
Inhalt der Disc)

» Unterstlitzung von Untertiteln in bis zu 32
Sprachen (je nach Inhalt der Disc)

» Unterstiitzung von bis zu 9 verschiedenen
Anzeigewinkeln (je nach Inhalt der Disc)

» Jugendschutzfunktion mit 8 verschiedenen
Stufen

» Schneller Vorlauf und Rucklauf in 5 verschie-
denen Geschwindigkeiten. (2x, 4x, 8x, 16X,
32x)

» Zeitlupenwiedergabe in 4 verschiedenen
Geschwindigkeiten. (1/2x, 1/4x, 1/8x, 1/16x
VOrwarts)

« Einzelbild-Weiterschaltung vorwarts.
« Zeitsuchfunktion
 Wiederholfunktion

» A-B-Wiederholfunktion

» Programmierfunktionen fur Audio CD, MP3
und JPEG.

 Koaxialer & optischer digitaler Audio-Ausgang
(optional)

» Kopierte Discs sind unter Umstéanden nicht
kompatibel.

Hinweis:

*** Es kann vorkommen, dass der DVD-Player
einige MP3-Aufnahmen nicht wiedergeben

kann. Dies kann an Unterschieden bei den
Aufnahmeformaten und Disc-Typen liegen.

*** Bjtte lesen Sie in der Bedienungsanleitung
den Abschnitt MP3-Wiedergabe.

Deutsch
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*** CD-R/CD-RW-Discs, die mit dem CD-DA-
Verfahren aufgenommen wurden, kdnnen
abgespielt werden. Einige CD-R/CD-RW-
Discs kénnen unter Umstanden inkompatibel
sein. Dies liegt an dem Laser-Pick-Up und am
Disc-Design.

*** DVD-R/RW-Discs, die mit dem DVD-Video-
Verfahren aufgenommen wurden, kénnen
wiedergegeben werden. Einige DVD-R/RW-
Discs kdnnen unter Umstanden inkompatibel
sein. Dies liegt an dem Laser-Pick-Up und
am Disc-Design.

*** Einige Discs sind unter Umstanden mit der
JPEG-Viewer-Funktion nicht kompatibel.
Dies liegt an den unterschiedlichen Aufnah-
meformaten oder am Disc-Zustand.

Uber dieses Handbuch
Sicherheitsinformationen
VORSICHT

Dieser DVD-Player ist ein Laserprodukt der
Klasse 1. Dieses Produkt verwendet jedoch
einen sichtbaren Laserstrahl, der Strahlen-
schaden verursachen kann. Bedienen Sie den
Player nur so, wie in der Bedienungsanleitung

angegeben.
LASERPRODUKT
der KLASSE 1

* Hergestellt unter Lizenz der Dolby Laborato-
ries. “Dolby” und das Doppel-D-Symbol sind
Warenzeichen der Dolby Laboratories.

* DTS und DTS Digital Out sind Warenzeichen
der Digital Theater System, Inc.

GEFAHR ELEKTRISCHER SCHLAGE!

Mit dem Blitzsymbol in dem Dreieck
soll der Benutzer vor gefahrlicher

Hochspannung im Inneren des Ge-
rates gewarnt werden. Diese kann
so hoch sein, dass die Gefahr eines
elektrischen Schlages flir Personen
besteht!

Das Ausrufezeichen in einem gleich-
seitigen Dreieck soll den Benutzer auf
wichtige Bedienungs-, Wartungs- und
Reparaturhinweise in den mitge-
lieferten Dokumenten aufmerksam
machen.
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Hinweise zu Discs

Behandlung von Discs

» Berlihren Sie die Disc nur an den Kanten,
damit Sie sauber bleibt. Beriihren Sie niemals
die Oberflache.

* Kleben Sie weder Papier noch Klebefilm auf
die Disc.

« Sollte die Disc irgendwie verschmutzt sein,
wie zum Beispiel mit Kleber, entfernen Sie
alle Verschmutzungen, bevor Sie die Disc
abspielen.

& ®

* Setzen Sie die Discs keinem direkten Sonnen-
licht oder Hitzequellen (z. B. Hei3luftkanale)
aus. Lassen Sie die Discs nicht im Auto in der
Sonne liegen; dort kann die Temperatur schnell
ansteigen und die Discs beschadigen.

* Legen Sie die Disc nach dem Abspielen wieder
in die Hulle zurtck.

Reinigung
* Reinigen Sie die Disc vor dem Abspielen mit

einem Reinigungstuch. Wischen Sie die Disc
von der Mitte nach auf3en ab.

¢ %

* Verwenden Sie weder Losungsmittel (z.
B. Benzin, Verdinner) noch kommerzielle
Reinigungsmittel oder Antistatic-Sprays fir
Vinyl-LPs.

Lizenzinformationen

* Dieses Gerat arbeitet mit einer Technologie
zum Schutz von Urheberrechten, die durch
die Verfahrensanspriiche von US-Patenten
und andere geistige Eigentumsrechte der
Macrovision Corporation und anderer Inhaber
geschutzt ist. Die Kopierschutztechnologie
darf nur mit Genehmigung der Macrovision
Corporation verwendet werden, sie darf ohne
spezielle Genehmigung der Macrovision
Corporation nur im Heimbereich und im nicht
offentlichen Bereich verwendet werden. Die
Nachahmung des Produkts durch Reverse
Engineering oder Demontage ist verboten.
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Wiedergabe einer DVD

Beim Einlegen der Disc in die Disclade muss die
bedruckte Seite der Disc nach vorne weisen:

-0

Wenn das TV-Gerét eingeschaltet ist, schalten
Sie zuerst mit der Taste SOURCE auf der
Fernbedienung auf DVD-Quelle. Driicken Sie
die Play-Taste auf der Fernbedienung oder die
Play-Taste an der Geratevorderseite. Wenn sich
keine Disc in der Lade befindet, legen Sie zuerst
eine DVD ein und driicken Sie Play.

Hinweis: Sie kénnen die DVD-Quelle Giber den Scart-
Anschluss ausgeben.

Tasten am Bedienfeld fir DVD

F_\q

A. Disclade

B. Steckplatz fur Speicherkarte
C. USB-Eingang

D. Wiedergabe / Pause

Wiedergabe/Pause der Disc. Wenn das
DVD-Menl aktiv ist (Wurzelmen), funktio-
niert diese Taste als “Auswahltaste” (wahlt
die markierte Option des Menis aus),
sofern die Disc dies zulasst.

E. Stop / Auswerfen

Anhalten der Discwiedergabe / Disc aus-
werfen oder laden. Hinweis:

* Sie kdnnen eine Disc nicht Giber die Fern-
bedienung auswerfen.

e Wahrend der Wiedergabe einer Datei
mussen Sie dreimal die STOP-Taste drii-
cken, um die Disc auszuwerfen.

-49-
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Verwendung der digitalen Multimedia-Anschlisse

» Verwenden Sie die Tast SWAP auf der Fernbedienung, um zwischen USB und Speicherkarte
umzuschalten.

« Sie kénnen uber die USB- oder MMC-Eingadnge am TV-Gerat USB-/MMC-Geréte an das TV-
Gerét anschlielRen. Mit dieser Funktion kénnen Sie auf einem USB-Gerét oder einer MMC-Karte
gespeicherte Dateien anzeigen/wiedergeben.

» Unter Umstanden sind bestimmte Arten von USB-Geréten (MP3-Player) oder Multimedia-Karten
(MMC) mit diesem TV-Gerat nicht kompatibel.

« Machen Sie gegebenenfalls Kopien von lhren Dateien, bevor Sie das Gerat an das TV-Gerat
anschlieRen, um mdogliche Datenverluste zu vermeiden. Beachten Sie: Der Hersteller Gibernimmt
keinerlei Haftung fur beschadigte Dateien oder Datenverluste.

« Ziehen Sie das USB-Modul oder die MMC-Karte nicht ab, wahrend eine Datei wiedergegeben
wird.

VORSICHT: Schnelles An- und Abstecken von USB-Geréten ist gefahrlich. Sie sollten insbesondere nicht
mehrmals schnell hintereinander das Laufwerk ein- und wieder abstecken. Dadurch kdnnten physische
Schaden am USB-Player und besonders am USB-Geréat selbst entstehen.

N

USB-SPEICHER

-

SPEICHERKARTE h

SEITENANSICHT

Anschluss fur MC-Karten

» Setzen Sie die MC-Karte in den Speicherkarten-Eingang am TV-Gerét ein. Stellen Sie sicher,
dass die Goldkontakte nach oben weisen. Die Karte ist so aufgebaut, dass sie nur in einer be-
stimmten Orientierung einfach in das System eingesetzt werden kann. Biegen Sie die Karte nicht
und schieben Sie sie nicht mit Gewalt in den Schlitz ein. Setzen Sie jeweils nur eine Karte ein.

* Wenn Sie die Karte auswerfen wollen, diirfen Sie diese nicht festhalten und herausziehen.
Driicken Sie leicht auf die Karte. Diese springt dann heraus.

Anschluss von USB-Speichern

* Stecken Sie das USB-Gerét in den USB-Eingang am TV-Gerét ein.
Hinweis: USB-Festplatten werden nicht unterstutzt.*

« Es wird empfohlen, dass Sie das USB-Gerét direkt an den USB-Eingang des TV-Gerats einste-
cken. Wenn Sie ein separates Kabel verwenden, kdnnten Kompatibilitatsprobleme auftreten..

= iy

Hinweis: Im DVD-Modus wird der Bildschirm MEDIEN (MEDIA) automatisch angezeigt, wenn Sie ein USB-
Geréat oder eine kompatible Speicherkarte einstecken.
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Ubersicht tiber die Fernbedienung

© © N gakrODdPRE
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Standby

BildgréRRe

Ausschalttimer (Sleep timer)
Zifferntasten

Zurick

Cursor nach oben

Cursor nach links
Programm weiter
Programm zuriick

. Keine Funktion im DVD-Modus
. Auswabhl der Audiosprache

. Swap / Auswahl DVD-Medien

. Keine Funktion im DVD-Modus
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

Zeit anzeigen / DVD-Menii
Loéschen

Stop

Keine Funktion

Schneller Rucklauf
Schneller Vorlauf

Info

Keine Funktion

Auswahl Bildmodus (Picture Mode)
Quellenauswahl

Zoom

Wiederholen
Stammverzeichnis

Menu

Titel

OK / Auswéhlen

Cursor nach rechts
Cursor nach unten
Lautstarke +

Lautstéarke -

Untertitel
Stummschaltung

Keine Funktion im DVD-Modus
Keine Funktion
Anzeigewinkel
Wiederholfunktionen

Deutsch
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40. Wiedergabe

41. Wiedergabe / Pause
42.Vorwarts springen
43. Zuriick springen
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Wiedergabemodi fir USB &
MC

Schalten Sie mit der Taste SOURCE oder PLAY
auf der Fernbedienung auf die DVD-Quelle
um.

Sie kénnen USB- und MMC-Geraéte gleichzeitig
an lhr TV anschlieBen. Driicken Sie die Taste
SWAP auf der Fernbedienung, um die verfig-
baren Eingédnge auf einem Menibildschirm
anzuzeigen.

| | uss |
| MEDIA | CARD |

Wahlen Sie mit den Cursortasten den ge-
winschten Eingang und dricken Sie OK,
um den Inhalt anzusehen. Nachdem Sie OK
gedriickt haben, erscheint nach kurzer Zeit der
folgende Bildschirm (je nach Art und Inhalt des
Geréats):

( O )
(= )
BN pcim

[T TRACK S
NEW FILE

C 1D

( )

Sie kénnen Uber die entsprechenden Tasten auf
der Fernbedienung die Inhalte von lhrem Gerét
wiedergeben. Siehe dazu auch die Abschnitte
Allgemeine Steuertasten fir den DMP-Modus
und Steuertasten fur die Videowiedergabe.
Hinweis:

* Immer wenn Sie die Taste SWAP drlicken,

werden die verfugbaren Medien aufgelistet.

* Ist gerade eine Wiedergabe aktiv, miissen
Sie zuerst die Taste STOP driicken, und dann
RETURN, um die verfligbaren DMP-Eingange
aufzulisten.

» Haben Sie nur eine Quelle eingesteckt, dann
kann nur diese Quelle ausgewahlt werden.

* Ziehen Sie das MC-Geraét nicht ab, wahrend
eine Datei wiedergegeben wird.

Deutsch
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» Unter Umstanden sind bestimmte Arten von
MC- oder USB-Geraten mit diesem TV-Gerat
nicht kompatibel.

Allgemeine Steuertasten fur den
Medien-Modus
OK / SELECT

V/A > Markiert eine Option
durch Verschieben des Cursors nach oben/
unten.

> Aufrufen/Ansehen

4 > Wiedergabe

]| > Pause

| > Stop

RETURN >Medien-Quellenauswahl.

Steuertasten fur die Wiedergabe
<« /> >Schneller Riicklauf /

Schneller Vorlauf/ .

SEARCH >Sucht einen
bestimmten Zeitpunkt.
DISPLAY >Zeigt die Uhrzeit an.
ZOOM >VergroRert/verkleinert das
Bild.
Bildwiedergabe
«/» > Vorhergehendes —
nachstes Bild.
<4/» > Bild drehen

WIEDERHOLEN > Anzeigen der
Wiederholoptionen.

ZOOM > VergroRert/verkleinert das
Bild.
ROOT > Zurilick zum

Stammverzeichnis.

Wiedergabe von DVDs
Normale Wiedergabe
1. Drucken Sie den Netzschalter

2. Legen Sie bitte eine Disc in die Disclade
ein.

Die Disclade wird automatisch geschlossen.
Wenn die Disc kein Meni enthalt, beginnt die
Wiedergabe sofort.

Nach einigen Sekunden kann ein Menu auf dem
TV-Bildschirm erscheinen, oder der Film beginnt
unmittelbar nach der Einleitung der Filmgesell-
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schaft. Dies héangt vom Inhalt der eingelegten
Disc ab und kann unterschiedlich ausfallen.
ACHTUNG: Schritte 3 und 4 sind nur relevant, wenn
die Disc ein Menl enthélt.

3. Driicken Sie “V¥” [/ “A” /| €4/ P oder die
Zifferntaste(n), um den gewuinschten Titel
auszuwabhlen.

4. Dricken Sie die SELECT-Taste.

Die ausgewahlten Titel werden nun abgespielt.
Das Wiedergegebene kann je nach Disc ein
Film, ein Standbild oder ein anderes Unterme-
ni sein.

Zu lhrer Information:

Wenn ein Vorgang, der zu einer Taste gehort,
ge-sperrt ist, erscheint das Symbol “
Wiedergabe anhalten

Driicken Sie zweimal Stop (ll) (nur fir Video-
es).

Zum endgultigen Abbruch der Wiedergabe
driicken Sie zweimal STOP (Hl) . Beim ersten
Driicken der Taste STOP () wird die Meldung
“WIEDERGABE MIT DER TASTE PLAY FORT-
SETZEN (PRESS PLAY KEY TO CONTINUE)”
angezeigt, um Sie zu fragen, ob Sie mit der Wie-
dergabe fortfahren mochten. Zum Abbruch der
Wiedergabe driicken Sie erneut die STOP ()
-Taste; soll dagegen die Wiedergabe fortgesetzt
werden, driicken Sie die SELECT-Taste.
Wiedergabe stoppen und zum Menuschirm
zurlickkehren

(Wenn ein Menu auf der Disc vorhanden ist).

Driicken Sie je nach Disc die Taste MENU oder
TITLE. Die Wiedergabe wird unterbrochen, und
das Disc-Menu wird angezeigt.

Schneller Vorlauf (Schneller Ricklauf)

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die
Taste SEARCH/SLOW (™) auf der Fernbe-
dienung.

Wenn Sie SELECT oder PLAY/PAUSE (™I
driicken, wird die normale Wiedergabe wieder
aufgenommen.

Die Vorlauf- ( P» 2x, P» 4x, PP 8x, ™ 16x,
P> 32x) oder Riicklaufgeschwindigkeit ( 44 2x,
4 Wy gy gy 32x) andert sich
mit jedem Betéatigen der Tasten ™ oder 4«

Deutsch

02_[DE]_MBZS_(SSM)_(OZ-DVD)_22871W_1900UK-IDTV-NICKEL4-WODI@WOVCD_10063319_50149680.indd 53

Hinweis: Wahrend des schnellen Vor- oder Riicklaufs
erfolgt keine Tonwiedergabe.

Zum nachsten oder vorherigen Kapitel
springen
Vorwaérts springen

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste
SKIP/ FRAME (P®) auf der Fernbedienung.

Mit jedem Driicken der Taste springt das Geréat
zum jeweils nachsten Kapitel.

Riuckwaérts springen

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste
SKIP/ FRAME (i4<«) auf der Fernbedienung.

Wird die Taste mitten im gerade wiedergegebe-
nen Kapitel gedriickt, wechselt die Wiedergabe
zum vorhergehenden Kapitel.

Standbild (PAUSE)

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe einmal
die Taste PAUSE (Il .

Der Bildschirminhalt wird angehalten.

Zur Rickkehr zur normalen Wiedergabe dri-
cken Sie PLAY ().
Einzelbildweiterschaltung im Vorlauf

Driicken Sie wéhrend der Wiedergabe einmal
die Taste PAUSE (ll) .

Der Bildschirminhalt wird angehalten.

Driicken Sie die Taste SKIP/ FRAME (»P1) auf
der Fernbedienung.

Das nachste Einzelbild des Films wird ange-
zeigt.

Sie kénnen weiter SKIP/ FRAME (P drii-
cken, um zu den folgenden Einzelbildern zu
schalten.

Zur Ruckkehr zur normalen Wiedergabe dri-
cken Sie PLAY ().

ACHTUNG: Die Einzelbildweiterschaltung im Ricklauf
ist nicht moglich.

Zeitlupenwiedergabe vorwarts

Drucken Sie wahrend der Wiedergabe einmal
die Taste PAUSE (Ill) .

Der Bildschirminhalt wird angehalten.

Driicken Sie die Taste SEARCH/SLOW (™)
auf der Fernbedienung.
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Das Gerat beginnt die Zeitlupenwiedergabe des
Films in vier verschiedenen Geschwindigkeiten

(@10 1) 174 )1/g yng ) 116),

Die Geschwindigkeit der Zeitlupenwiedergabe
andern Sie, indem Sie erneut SEARCH/SLOW
(4 oder ) driicken.

Bei jedem Wechsel der Zeitlupengeschwindig-
keit wird diese auf dem Bildschirm angezeigt.

Zur Ruckkehr zur normalen Wiedergabe dri-
cken Sie PLAY ().

ACHTUNG: Wahrend der Zeitlupenwiedergabe ist
kein Ton zu horen.

ACHTUNG: Die Zeitlupenwiedergabe ruckwarts ist
nicht maoglich.

Direktanwahl bestimmter Szenen
Auswahl der Szenen nach Kapitelnummer

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe einmal
die Taste SEARCH MODE auf der Fernbedie-
nung.

Auf dem Bildschirm wird das Suchfeld fir die
Kapitel-/Titelsuche angezeigt. Auf der rechten
Seite der Anzeigeleiste wird die Nummer des
aktuellen Kapitels und die Gesamtanzahl der
Kapitel in der Form -- / xx angezeigt.

Geben Sie mit den Zifferntasten die Nummer
des gewiinschten Kapitels ein.

Unmittelbar nach Eingabe der Kapitelnummer
beginnt die Wiedergabe des ausgewahlten
Kapitels.

Ndtzliche Hinweise:

» Wenn Sie eine Kapitelnummer zwischen 0 und
9 eingeben, wechselt der Player automatisch
zum entsprechenden Kapitel.

* Sollten Sie versehentlich eine falsche Zahl
eingegeben haben, kbnnen Sie das Feld durch
Driicken der C-Taste wieder I6schen.

* Wenn Sie versuchen, eine Zahl einzugeben,
die groRer als die Gesamtanzahl der Kapitel
im aktuellen Titel ist, wird das Suchfeld aus-

geblendet und die Mitteilung “ Eingabe
ungultig” (Input invalid) erscheint.

* Wenn Sie mehr als funf Sekunden warten,
ohne eine Taste zur Auswahl von Szenen
durch die Kapitelnummer zu driicken, wird die
Suchfunktion abgebrochen.
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* Driicken Sie RETURN, um die Titelsuche
abzubrechen.

Auswahl der Szenen nach Titelnummer

Driicken Sie wéahrend der Wiedergabe einmal
die Taste SEARCH auf der Fernbedienung.

Auf dem Bildschirm wird das Suchfeld fur die
Kapitel-/Titelsuche angezeigt. Auf der linken
Seite der Anzeigeleiste wird die Nummer des
aktuellen Titels und die Gesamtanzahl der Titel
in der Form -- / xx angezeigt.

Geben Sie mit den Zifferntasten die Nummer
des gewilinschten Titels ein.

Unmittelbar nach Eingabe der Titelnummer
beginnt die Wiedergabe des ausgewahlten
Titels.

Auswahl der Szenen nach Zeitangabe

Sie kdnnen die Wiedergabe der DVD an jedem
beliebigen Zeitpunkt starten.

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe “zweimal”
auf SEARCH MODE auf der Fernbedienung.

Auf dem Bildschirm wird das Zeitsuchfeld an-
gezeigt als Titel xx/xx Zeit --: --: -- (Title xx/
xx Time).

Geben Sie mit den Zifferntasten die Zeit ein.

Unmittelbar nach Eingabe der Zeit startet die
Wiedergabe des Titels ab dem gewiinschten
Zeitpunkt. Unter Umsténden lasst aber die DVD
diesen Wiedergabe-Modus nicht zu.

Dricken Sie wahrend der Wiedergabe
“dreimal” auf SEARCH MODE auf der Fern-
bedienung.

Auf dem Bildschirm wird das Zeitsuchfeld ange-
zeigt als Kapitel xx/xx Zeit -- : -- : -- (Chapter
XX/xx Time).

Geben Sie mit den Zifferntasten die Zeit ein.

Unmittelbar nach Eingabe der Zeit startet die

Wiedergabe des Kapitels ab dem gewlinschten

Zeitpunkt. Unter Umsténden lasst aber die DVD

diesen Wiedergabe-Modus nicht zu.

Nutzliche Hinweise:

* Wenn Sie versehentlich falsche Zahlen ein-
geben, kénnen Sie die Felder durch Driicken
der C-Taste wieder léschen.

* Wenn Sie versuchen, eine Zahl einzugeben,
die grofRer als die Gesamtlaufzeit des aktuellen
Titels ist, wird das Zeitsuchfeld ausgeblendet
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und die Meldung “ Eingabe ungtiltig” (Input
Invalid) auf dem Bildschirm angezeigt.

* Wenn Sie mehr als finf Sekunden warten,
ohne eine Taste zur Eingabe der Zeit zu dri-
cken, wird die Auswahl der Szenen durch die
Zeitsuchfunktion abgebrochen.

* Durch Driicken der RETURN-Taste kénnen Sie
die Titelsuche mit Zeitangabe abbrechen.

Praktische Funktionen
Anzeige der Zeitinformationen

Dricken Sie wahrend der Wiedergabe die
DISPLAY-Taste.

Auf dem TV-Bildschirm werden Informationen
zum aktuellen Status der Disc angezeigt. In der
Anzeige finden Sie die folgenden Info-Zeilen:

Zeile 1: Zahlermodus
Zeile 2: Titelnummer, Kapitelnummer, Zahler

Zeile 3: Audionummer, Audioformat, Anzahl der
Ausgangskanéle, Audiosprache

Zeile 4: Nummer der Untertitel & Untertitel-
sprache

Durch mehrmaliges Driicken der Taste INFO
kdnnen Sie den Zahlermodus auswahlen.

Die Reihenfolge fur den Z&hler ist folgende: TI-
TEL ABGELAUFEN (TITLE ELAPSED), TITEL
VERBLEIBEND (TITLE REMAIN), KAPITEL
ABGELAUFEN (CHAPTER ELAPSED) und KA-
PITEL VERBLEIBEND (CHAPTER REMAIN).

* Wird “TITELABGELAUFEN (TITLE ELAPSED)”
angezeigt, wird die abgelaufene Zeit fiir den
Titel angezeigt.

* Wird “TITEL VERBLEIBEND (TITLE RE-
MAIN)” angezeigt, wird die verbleibende Zeit
fur den Titel angezeigt.

* Wird “KAPITEL ABGELAUFEN (CHAPTER
ELAPSED)” angezeigt, wird die abgelaufene
Zeit fur das Kapitel angezeigt.

* Wird “KAPITEL VERBLEIBEND (CHAPTER
REMAIN)” angezeigt wird, wird die verbleiben-
de Zeit fir das Kapitel angezeigt.

Mit dem fiinften Dricken der Taste DISPLAY
blenden Sie das Anzeigemenu wieder aus. Es
wird “ANZEIGE AUS” (DISPLAY OFF) einge-
blendet.

Anzeigen einer Szene in vergrdRerter
Darstellung
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Mit der ‘Zoom in’-Funktion kénnen Sie die
wiedergegebene Szene vergréRert darstellen.
Diese Funktion eignet sich hervorragend fir
Science-Fiction- oder Abenteuerfilme.

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die
ZOOM-Taste.

Es wird EZX“ am Bildschirm angezeigt und
das Bild ist nun gréRer. Wenn Sie die ZOOM-
Taste wiederholt driicken, schalten Sie in die

voa < Ec. P i P11, Pl
1/3x El/4x" .

ACHTUNG: Sie kénnen den Zoompunkt mit
den Pfeiltasten “4€’ (Links) oder “P»” (Rechts)
[ “V¥" (Ab) / “A” (Auf) verschieben und sich so
im Bild bewegen.

Zur Ruckkehr zur normalen Wiedergabe
Driicken Sie erneut auf ZOOM.

Anzeigen und Wechseln der Untertitel-
sprache

Sofern mehrere Untertitelsprachen verfligbar
sind, ist es mdglich, eine andere Untertitelspra-
che auszuwahlen als die, die in den Grundein-
stellungen festgelegt wurde.

(Diese Funktion ist nur bei Discs verfugbar, bei
denen mehrere Untertitelsprachen aufgezeich-
net wurden.)

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste
SUBTITLE.

Wenn keine Untertitel aufgezeichnet wurden,
wird anstelle der ausgewahlten Sprache
eingeblendet.

Driicken Sie die Taste SUBTITLE so oft, bis die
gewunschte Sprache erscheint.

Beim ersten Driicken dieser Taste werden die
Untertitel in der Sprache angezeigt, die fur die
Disc als erste Untertitelsprache festgelegt wur-
de. Die anderen Untertitelsprachen werden mit
jedem weiteren Driicken der SUBTITLE-Taste
nacheinander aufgerufen.

ACHTUNG:

<?> In einigen Fallen ist kein direkter Wechsel
zur gewinschten Untertitelsprache maoglich.

Nitzliche Hinweise:

« Wenn auch nach mehrmaligem Driicken
der Taste die bevorzugte Sprache nicht
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ausgewahlt wird, ist diese auf der Disc nicht
verflgbar.

» Beim erneuten Einschalten des Players bzw.
beim erneuten Einlegen einer Disc wird die
Auswahl der Untertitelsprache automatisch
wieder auf die Ausgangseinstellung zurtick-
gesetzt.

* Wird eine Sprache ausgewahlt, die von der
Disc nicht unterstiitzt wird, wird als Untertitel-
sprache automatisch die fir die Disc vorgege-
bene Standardsprache verwendet.

« Die Untertitelsprachen wechseln in einer fest-
gelegten Reihenfolge. Deshalb kbnnen Sie die
Anzeige der Untertitel nur abbrechen, indem
Sie die Untertitel-Taste mehrfach driicken,
bis “Untertitel aus” (“Subtitle Off”) auf dem
Bildschirm erscheint.

Wechseln der Audiosprache

Sofern auf der Disc mehrere Audiosprachen
verfugbar sind, ist es moglich, eine andere
Audiosprache auszuwahlen als die, die in den
Grundeinstellungen festgelegt wurde.

(Diese Funktion ist nur verfugbar, wenn auf
der DVD mehrere Audiosprachen gespeichert
wurden und wenn die DVD den Wechsel der
Audiosprache zulasst.)

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste
LANG.

Driicken Sie die Taste LANG. so oft, bis die
gewunschte Sprache erscheint.

Nitzliche Hinweise:

* Wenn auch nach mehrmaligem Driicken
der Taste die bevorzugte Sprache nicht
ausgewahlt wird, ist diese auf der Disc nicht
verflgbar.

» Beim erneuten Einschalten des Players bzw.
beim erneuten Einlegen einer Disc wird die
Auswahl der Wiedergabesprache automatisch
wieder auf die Ausgangseinstellung zurtick-
gesetzt. Wenn die gewiinschte Sprache auf
der Disc nicht aufgezeichnet ist, erfolgt die
Wiedergabe in der verfligbaren Sprache.

Auswahl verschiedener Anzeigewinkel

Einige DVDs enthalten Szenen, die gleichzeitig
aus mehreren verschiedenen Anzeigewinkeln
aufgenommen wurden. Mit der ANGLE-Taste
kénnen bei diesen Discs die entsprechenden

®

Szenen aus jedem Anzeigewinkel betrachtet
werden.

Je nach DVD sind unterschiedlich viele Anzei-
gewinkel aufgezeichnet.

“ @’ﬁ" /x " wird wahrend der Wiedergabe kurz
auf dem Bildschirm angezeigt. Das bedeutet,
dass gerade eine Szene mit mehreren Anzei-
gewinkeln begonnen hat. Von diesem Moment
an wird der x Anzeigewinkel von insgesamt x
Anzeigewinkeln angezeigt. Bis zum Ende der
Szene kdnnen Sie beliebig den Anzeigewinkel
wechseln.

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die
ANGLE-Taste.

Der aktuelle Anzeigewinkel wird gewechselt.

Driicken Sie die Taste ANGLE so oft, bis der
gewulinschte Anzeigewinkel gewahlt ist.

 Diese Funktion ist nur fir Discs verfiigbar,
auf denen verschiedene Anzeigewinkel auf-
gezeichnet wurden.

Arbeiten mit dem DVD-Meni

Einige DVDs weisen spezielle Menistrukturen
auf, die DVD-Menus genannt werden. So bieten
beispielsweise DVDs mit komplexen Inhalten
Fuhrungsmenus, und DVDs mit Filmen in meh-
reren Sprachen bieten MenUs zur Auswahl der
Wiedergabe- und Untertitelsprache an. Zwar
ist der Inhalt der DVD-Men(s von Disc zu Disc
verschieden, der folgende Abschnitt beschreibt
jedoch einige grundlegende Schritte zur Nut-
zung der Men(s.

Dricken Sie die Taste TITLE auf der Fernbe-

dienung.

Das fiir die jeweilige Disc verfiigbare DVD-Menu

wird angezeigt.

ACHTUNG:

» Wenn Sie die Taste MENU driicken, wird das
Hauptmenu der DVD angezeigt.

* Wenn Sie die Taste TITLE driicken, wird das
Menti fir den aktuellen Titel angezeigt.

Driicken Sie “«’ / “®»” | “¥” | “A” zur Auswahl

der gewunschten Menuoption.

Driicken Sie die SELECT-Taste.

Damit wird die ausgewahlte Meniioption auf-
gerufen.
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Nitzliche Hinweise:

» Die Auswahl der DVD-MenU-Optionen ist
auch mit den Zifferntasten mdglich. Nach der
Zifferneingabe ruft der Player die gewahite
Mentuoption sofort auf. Zur Eingabe einer aus
mehreren Ziffern bestehende Zahl driicken
Sie die +10-Taste und geben Sie die Options-
nummer ein.

ACHTUNG:

* Einige DVDs enthalten keine Haupt- und/oder
Titelmenus.

« Fir die Ruckkehr zur Wiedergabe wahlen Sie
aus dem DVD-Menu die Option PLAY aus.

Wiedergabe von VideoCDs
NORMALE WIEDERGABE

Die Details richten sich nach der jeweils
verwen-deten Disc. Weitere Hinweise finden
Sie auch in den der Disc beiliegenden Anlei-
tungen.

Dricken Sie die zZifferntaste(n), um die ge-
wunschte Menuoption auszuwéhlen, und
driicken Sie die Taste OK.

Der Player beginnt mit der Wiedergabe der
gewahlten MenUioption.

ACHTUNG:
 Die Pfeiltasten “<” / “»” [/ “¥” | “A” kdnnen

zur Auswahl von Optionen in Video-CDs
verwendet werden.

Anhalten der Wiedergabe

* Zum endgultigen Abbruch der Wiedergabe
driicken Sie zweimal auf STOP (). Beim
ersten Driicken der Taste STOP (ll) wird die
Meldung “Wiedergabe mit der Taste Play fort-
setzen (press play key to continue)” angezeigt,
um Sie zu fragen, ob Sie mit der Wiedergabe
fortfahren mochten. Dricken Sie erneut die
STOP(H) -Taste, um die Wiedergabe zu
stoppen, oder die Taste PLAY (®) um die
Wiedergabe fortzusetzen.

Schneller Vorlauf / Schneller Rucklauf
Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste
<< (oder) ™ auf der Fernbedienung.

» Wenn Sie SELECT oder PLAY (P) driicken,
wird die normale Wiedergabe wieder aufge-
nommen.
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 Die Vorlauf-( @2x, @ 4x, @ 8x, @
16x, @ 32x) oder Rucklaufgeschwindigkeit
(@Zx, @4x, @SX, @16x, @32)()
andert sich mit jedem Betétigen der Tasten
<< (oder) ™.

Beachten Sie: Wahrend des schnellen Vor- oder

Rucklaufs erfolgt keine Tonwiedergabe.

Zum nachsten oder vorherigen Kapitel

springen

Vorwarts springen

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste

(»™»)) auf der Fernbedienung.

Mit jedem Druck der Taste springt das Geréat

zum jeweils nachsten Track.

Ruckwaérts springen

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste

(<) auf der Fernbedienung.

Mit jedem Druck der Taste springt das Geréat

zum jeweils vorhergehenden Track.

Standbild (PAUSE)

Drucken Sie wahrend der Wiedergabe einmal
die Taste PAUSE (Ill). Der Bildschirminhalt wird
angehalten.

Zur Ruckkehr zur normalen Wiedergabe dri-
cken Sie erneut PLAY ().
Einzelbildweiterschaltung im Vorlauf
(STEP Forward))

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe einmal
die Taste PAUSE (). Der Bildschirminhalt wird
angehalten.

Driicken Sie die Taste (®P)) auf der Fernbe-
dienung.

Das nachste Einzelbild des Films wird ange-
zeigt.

Sie kénnen () driicken, um zu den folgenden
Einzelbildern zu schalten.

ACHTUNG: Die Einzelbildweiterschaltung im Riicklauf
ist nicht méglich.

Zeitlupenwiedergabe

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe einmal
die Taste PAUSE (). Der Bildschirminhalt wird
angehalten.

Driicken Sie die Taste (™) auf der Fernbe-
dienung.
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Die Geschwindigkeit der Zeitlupenwiedergabe
andern Sie, indem Sie erneut SEARCH/SLOW
(¥ (oder) ™) driicken. Es gibt 4 Zeitlupen-

geschwindigkeiten @) 1/16, @) 1/ 1)

1/4, 1/2.

Bei jedem Wechsel der Zeitlupengeschwindig-
keit wird diese auf dem Bildschirm angezeigt.
Zur Ruckkehr zur normalen Wiedergabe dru-
cken Sie erneut PLAY (P).

ACHTUNG: Wahrend der Zeitlupenwiedergabe ist
kein Ton zu horen.

ACHTUNG: Die Zeitlupenwiedergabe rickwarts ist

nicht moglich.

Direktanwahl bestimmter Szenen

Auswahl der Szenen nach Zeitangabe

Sie kénnen die Wiedergabe der Video-CD an

jedem beliebigen Zeitpunkt starten.

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe einmal

auf SEARCH MODE auf der Fernbedienung.

Auf dem Bildschirm wird das Zeitsuchfeld ange-

zeigt: AUSWAHLEN (SELECT) __ /xx

Das Gerat wechselt zum eingegebenen Track

der Disc.

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe zweimal

auf SEARCH MODE auf der Fernbedienung.

Auf dem Bildschirm wird das Zeitsuchfeld ange-

zeigt: GEHE zU (GOTO):_: _ _:__

Das Gerat springt zum eingegebenen Zeitpunkt

des laufenden Tracks.

Geben Sie mit den Zifferntasten die Zeit ein.

Unmittelbar nach Eingabe der Zeit startet die

Wiedergabe des Titels ab dem gewiinschten

Zeitpunkt.

Nutzliche Hinweise:

* Wenn Sie eine Zahl eingeben, die groRer
als die Gesamtlaufzeit des aktuellen Titels
ist, wird das Zeitsuchfeld ausgeblendet, und
in der oberen linken Ecke des Bildschirms
erscheint die Meldung {Q] Eingabe ungiiltig”
(Input invalid).

» Wenn Sie die Eingabe der Zeit abbrechen wol-
len, driicken Sie dazu einfach die RETURN-
Taste. Der Vorgang wird damit abgebrochen.

Praktische Funktionen

Anzeige der Zeitinformationen
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Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die
INFO-Taste.

Bei jedem Drilicken der Taste wird auf dem

Bildschirm ein anderes Informationsfeld an-

gezeigt.

» Wird “Titel abgelaufen” (Single elapsed) ange-
zeigt, wird die abgelaufene Zeit fir den gerade
wiedergegebenen Titel angezeigt.

* Wenn “Titel verbleibend” (Single remain) an-

gezeigt wird, wird die verbleibende Zeit fur den
gerade wiedergegebenen Titel angezeigt.

Durch erneutes Driicken der Taste INFO
wird der Anzeigemenischirm geschlos-
sen. Die Meldung “ANZEIGE AUS” (DIS-
PLAY OFF) wird angezeigt.

Anzeigen einer Szene in vergroRRerter
Darstellung.

CD-Menu

Das CD-Menu dient zur Anzeige der Verzeich-
nisstruktur von Datendiscs, die Dateien wie
JPEG/MPEG/MP3 enthalten, sowie zur Anzeige
der Tracks von Audio-CDs.

Normale Wiedergabe

1.Bitte legen Sie eine CD-R-Disc in die Dis-
clade ein.

Auf dem Bildschirm wird die Meldung “Disc wird
geladen (Loading)” angezeigt. Bitte warten Sie
einen Moment.

Es erscheint das CD-MENU (CD MENU). Ver-
zeichnisse und Dateien im Wurzelverzeichnis
werden angezeigt. (Bei Audio-CDs werden die
Tracks aufgelistet).

2. Driicken Sie “¥” oder “A” , um Dateien oder
Verzeichnisse auszuwahlen.

Die Navigation im aktuellen Verzeichnis ist im
Stoppmodus oder wahrend der Wiedergabe von
MP3-Dateien moglich.

3. Driicken Sie SELECT, “«4” oder “P»” um
zwischen Verzeichnissen und Dateien umzu-
schalten.

Wird ein Verzeichnis ausgewahlt wird und die
Taste SELECT oder “P" gedriickt, wird der Inhalt
des ausgewahlten Verzeichnisses nach dem
Einlesen angezeigt.

Um aus einem Unterverzeichnis zum Uberge-
ordneten Verzeichnis zu wechseln, driicken Sie
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SELECT oder ‘»” , wahrend die Option (“...")
ganz oben im Verzeichnis ausgewabhlt ist, oder
driicken Sie “<€™.

4. Driicken Sie SELECT auf einer ausgewahlten
Datei, um sie wiederzugeben.

MP3/MPEG/ Dateien

Die Wiedergabe der gewahlten MP3 / MPEG /
Datei beginnt.

Die abgelaufene oder verbleibende Zeit kann
mit der Taste DISPLAY angezeigt werden und
mit der Taste INFO veréndert werden.
JPEG-Datei :

Die ausgewahlte JPEG-Datei wird im Vollbild-
modus wiedergegeben und die Diashow startet
automatisch.

Waéhrend der Slideshow kdnnen Sie den Typ
(Effekt) durch Drucken der Taste ANGLE ver-
andern.

Audio CD-Track:

Die abgelaufene oder verbleibende Zeit kann
mit der Taste DISPLAY angezeigt werden und
mit der Taste INFO veréndert werden.
PAUSE

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe einmal
die Taste PAUSE (ll) . Die Wiedergabe wird
angehalten.

Auf dem Bildschirm wird die Meldung PAUSE
angezeigt.

Zur Ruckkehr zur normalen Wiedergabe dru-
cken Sie erneut PLAY () .

Wiedergabe anhalten

Driicken Sie STOP ().

Die Wiedergabe wird abgebrochen.

ACHTUNG: Wenn eine JPEG-Datei angezeigt wird,
hélt auch Drucken von MENU die Wiedergabe an.

MP3/MPEG/ Datei: Das CD-MENU (CD MENU)
wird eingeblendet.

Schneller Vorlauf (Schneller Ricklauf)
MP3/MPEG/CD-Track:

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe SEARCH/
SLOW ( ¥ oder ™), um die Wiedergabege-
schwindigkeit zu verringern/erhéhen.

Die verfugbaren Wiedergabegeschwindigkeiten

sind @32x, @16x, @ 8x, @ 4x, @
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ox, PLAY, 2] 2 (%) 4 B8] g (P®) 165
@ 32X.

Zum nachsten oder vorherigen Track springen

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe SKIP/
FRAME («/P»®)) , um zur vorherigen/néchs-
ten Datei zu springen.

Die nachste Datei im aktuellen Verzeichnis
wird wiedergegeben. Drucken Sie wahrend
der Wiedergabe SKIP/ FRAME ((<dd / PP),
um zur vorherigen/néchsten Seite im aktuellen
Verzeichnis zu springen.

ZOOM

MPEG:

Mit der “Zoom in"-Funktion kdnnen Sie die
wiedergegebene Szene vergréRert darstellen.

Diese Funktion eignet sich hervorragend fir
Science-Fiction- oder Abenteuerfilme.

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die
ZOOM-Taste.

Es wird E 2X" am Bildschirm angezeigt und
das Bild ist nun gréRer. Wenn Sie die ZOOM-
Taste mehrmals driicken, andert sich die Ver-
gréRerung auf E 3X” oder E 4X" .

ACHTUNG: Sie kdnnen den Zoompunkt mit den
Pfeiltasten (4)/ () / (¥) / (A) verschieben und
sich so im Bild bewegen.

Fur die Rickkehr zur normalen Wiedergabe;
Dricken Sie nochmals ZOOM.
JPEG :

Driicken Sie PLAY (®) um die Diaschau-Wie-
dergabe zu starten.

Wahrend der Slideshow kdnnen Sie den Typ
(Effekt) durch Druicken der Taste ANGLE ver-
andern.

Fir JPEG-Bilder steht sowohl eine Funktion
zum VergroRern und Verkleinern der Ansicht
(ZOOM IN und ZOOM OUT) als auch die Funk-
tion zum Schwenken im VergrofRerungsmodus
(ZOOM PAN) zur Verfligung.

Sie schalten diese Funktion ein bzw. aus, indem
Sie die ZOOM-Taste driicken.

Wenn dieser Modus aktiv ist, zeigt eine Meldung
das aktuelle Verhaltnis am Bildschirm an.

Bei eingeschaltetem Zoom-Modus,
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Driicken Sie 44/ » um die VergréRerungs-
bzw. Verkleinerungsstufe zu &ndern.

Als Darstellungsgréf3en sind 50%, 75% als Ver-
kleinerung und 100%, 125%, 150% und 200%
als VergroBerung mdoglich. (Die Reihenfolge
der VergréRRerungsstufen ist: %50, %75, %100,
%125, %150, %200) (Anfangswert ist %100)

Bei ausgeschaltetem ZOOM-Modus werden die
Bilder automatisch so vergrof3ert, dass sie den
gesamten Bildschirm ausfullen.

Hinweis: Die Diaschau ist im ZOOM-Modus
deaktiviert.

Wiederholen

Driicken Sie REPEAT, um vom aktuellen zu ei-
nem anderen Wiederholmodus umzuschalten.
Im CD-MENU (CD MENU) ist diese Option ganz
unten eingeblendet.

Es stehen folgende Optionen zur Verfligung:
VERZEICHNIS (FOLDER) Ist dieser Modus

gewabhlt, wird das aktuelle Verzeichnis einmal
wiedergegeben.

TITEL (SINGLE): Ist dieser Modus gewahlt, wird
der aktuelle Track einmal wiedergegeben.

EINZELN WIEDERHOLEN (REPEAT ONE): Ist
dieser Modus gewabhlt, wird der aktuelle Track
stéandig wiederholt.

VERZEICHNIS WIEDERHOLEN (REPEAT
FOLDER): Ist dieser Modus gewahlt, wird das
aktuelle Verzeichnis standig wiederholt.
Anzeigefunktion

Driicken Sie die Info-Taste, um zwischen den
einzelnen Zeitanzeigen zu wechseln.

Fur die Zeitanzeige sind zwei Modi verfugbar :

« Titel abgelaufen (Single Elapsed)

* Titel verbleibend (Single Remain)

Wahrend der Wiedergabe von MP3-, MPEG/

und AudioCD-Tracks wird die Zeit angezeigt.
Setup-Meni

Driicken Sie die Taste DISPLAY auf der Fern-
bedienung, wenn sich der Player nicht im Wie-
dergabemodus befindet.

Die Hauptseite des Setup-Menls wird einge-
blendet. Driicken Sie DISPLAY-Taste, um das
Setupmend zu verlassen.

HAUPTSEITE
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In der Hauptseite wird automatisch die erste
Seite ausgewabhilt.

Wahlen Sie mit den Pfeiltasten €/ P die Seiten
aus.

Nach der Auswahl wird die Seite markiert und
die Optionen auf der gewahlten Seite werden
angezeigt.

Driicken Sie SELECT oder die Pfeilaste ¥ , um
die gewahlte Seite aufzurufen.

Wenn eine Seite aufgerufen wurde, wird die
erste Option der Seite aktiviert und die Untero-
ptionen auf der rechten Seite angezeigt.

ACHTUNG: Um zur Hauptseite zuriickzukehren,
dricken Sie die Pfeiltaste. Driicken Sie DISPLAY-
Taste, um das Setupmeni zu verlassen.

SEITEN VERWENDEN

Wenn eine Seite aufgerufen wurde, wird die
erste Option der Seite aktiviert und die Untero-
ptionen auf der rechten Seite angezeigt.

Verwenden Sie die Pfeiltasten , um die ausge-
wahlte Option auf der Seite zu andern.

Die Unteroptionen der ausgewahlten Option
werden auf der rechten Seite aufgelistet.

Verwenden Sie die Taste SELECT oder die Pfeil-
taste P, um die Unteroptionen der gewahlten
Option auszuwahlen.

Die Unteroption wird im rechten Menu ausge-
wahlt.

Verwenden Sie die Pfeiltasten ¥ / A , um die
ausgewahlte Unteroption zu andern.

Driicken Sie SELECT, um die ausgewahlte Un-
teroption im rechten Menu zu aktivieren.

DVD-MENUOPTIONEN
SEITE VIDEO-SETUP

RLL A AL VAL TV LT

TV-Modell
Fur die Option TV-Typ (TV Type) ist nur ‘PAL
verfugbar. Das TV-Gerét unterstitzt auch das
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NTSC-Signal, dieses wird jedoch vor der Anzei-
ge auf dem Bildschirm in PAL umgewandelt.

SPRACHEINSTELLUNG

I
OSD-SPRACHE

Sie kénnen die OSD-Sprache auswahlen, in der
die Geratemenus angezeigt werden sollen.
AUDIO

Wahlen Sie die gewilinschte Standardsprache
fiir die Audio-Wiedergabe aus (sofern dies von
der DVD unterstitzt wird).

DISC-MENU

Sie kénnen eine Sprache fur das Disc-Meni
der DVD auswéhlen. Das Disc-Meni wird in
der ausgewdhlten Sprache angezeigt, sofern
die Sprache von der jeweiligen DVD unterstutzt
wird.

UNTERTITEL

Wahlen Sie die gewiinschte Standardsprache
fur die Untertitel-Wiedergabe aus (sofern dies
von der DVD unterstitzt wird).

VOREINSTELLUNGEN

STANDARDWERTE (DEFAULT)

Wenn Sie die Option RESET auswéhlen und
anschlieRend die SELECT-Taste driicken,
werden die werkseitigen Voreinstellungen
wiederhergestellt. Die Einstellungen der Kin-
dersicherungsstufe und des dazugehdrigen
Passworts werden nicht geandert.
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DOWNMIX

Dieser Modus kann verwendet werden, wenn
der digitale Audioausgang des TV-Gerats ver-
wendet wird.

SURROUND: Surroundausgabe.
STEREO: Stereo-Ausgabe (zwei Kanale).

KINDERSICHERUNG(Kindersicherungsst
ufe)

Die Wiedergabe einiger DVDs kann je nach
Alter des Anwenders eingeschrankt werden.
Die “Jugendschutz”-Funktion erlaubt es Eltern,
die Wiedergabe von Programmen zu beschrén-
ken.

Sie kdnnen zwischen acht Kindersicherungs-
schutzstufen umschalten. Bei Einstellung der
Stufe “8 ERWACHSENE” (ADULT) kdnnen
Sie alle DVD-Titel wiederzugeben, ohne dass
die Kindersicherungsschutzstufe der DVD
berucksichtigt wird. Sie kdnnen nur DVD-Discs
wiedergeben, bei denen dieselbe oder eine
niedrigere Kindersicherungsschutzstufe wie
diejenige lhres Players eingestellt ist.

PASSWORT (Passwort &ndern):

Mit Hilfe dieser Option kénnen Sie das aktuelle
Passwort &ndern.

Fur die Anderung des Passworts werden Sie
zunachst zur Eingabe des bisherigen Pass-
worts aufgefordert. Nach der Eingabe des alten
Passworts kdnnen Sie das neue, aus vier Ziffern
bestehende Passwort eingeben.

Falsch eingegebene Ziffern kbnnen mit der C-
Taste wieder geldscht werden.

Hinweis: Das werksseitig voreingestellte Passwort
ist “0000”. Sie mussen das digitale Passwort
XXXX jedes Mal eingeben, wenn Sie die
Kindersicherungsschutzstufe &ndern mochten. Wenn
Sie das Passwort vergessen haben, wenden Sie sich
an den technischen Kundendienst.
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Fehlersuche und -behebung

Die Bildqualitat ist schlecht (DVD)

» Vergewissern Sie sich, dass die Oberflache
der DVD nicht beschadigt ist. (Kratzer, Fin-
gerabdrucke, etc.)

* Reinigen Sie die DVD und versuchen Sie es
erneut.

Siehe die Anweisungen im Abschnitt “Hinweise zu

Discs” zur richtigen Reinigung lhrer Discs.

 Stellen Sie sicher, dass die DVD mit der
bedruckten Seite nach oben in die Lade ein-
gelegt ist.

 Feuchtigkeit oder Kondensation auf der Disc
kénnen das Gerat negativ beeinflussen.
Warten Sie ein bis zwei Stunden im Standby-
Modus, bis das Geréat trocken ist.

Die Disc wird nicht wiedergegeben

* Es liegt keine Disc im Gerét.

Legen Sie eine Disc in die Lade ein.

« Die Disc wurde nicht richtig geladen.

Stellen Sie sicher, dass die DVD mit der bedruckten

Seite nach oben in die Lade eingelegt ist.

* Falscher Disctyp. Das Gerat kann keine CD-
ROMs etc. wiedergeben.

» Der Regionalcode der DVD muss mit dem
Regionalcode des Players tUbereinstimmen.

Falsche OSD-Sprache

» Wahlen Sie die Sprache im Menil Setup
aus.

 Die Audio- oder Untertitelsprache der DVD
lassen sich nicht andern

 Auf der DVD sind keine mehrsprachigen Au-
dios bzw. Untertitel aufgezeichnet.

» VVersuchen Sie, den Audiotrack bzw. Untertitel
im Titelmeni der Disc zu andern. Manche
DVDs erlauben dem Anwender nicht, die Ein-
stellungen ohne Verwendung des Disc-Menus
zu andern.

Einige Funktionen (Anzeigewinkel,
Zoom, usw.) sprechen nicht an

» Diese Funktionen sind auf der DVD nicht
vorhanden.

» Der Anzeigewinkel kann nur dann geéndert
werden, wenn das Anzeigewinkel-Symbol
angezeigt wird.

®

Kein Bild

» Haben Sie die richtigen Tasten auf der Fern-
bedienung betétigt? Versuchen Sie es noch
einmal.

Kein Ton

« Uberpriifen Sie, ob die Lautstéarke auf ein
hdrbares Niveau eingestellt ist.

 Vergewissern Sie sich, dass Sie den Ton nicht
aus Versehen ausgeschaltet haben.

Verzerrter Ton

« Uberpriifen Sie, ob die richtige Toneinstellung
gewahlt wurde.

Die Fernbedienung spricht nicht an

» Vergewissern Sie sich, dass die Fernbedie-
nung im richtigen Modus lauft.

« Uberpriifen Sie, ob die Batterien richtig ein-
gelegt sind.

* Wechseln Sie die Batterien aus.

Wenn keine Mal3Bhahmen geholfen
haben

Wenn Sie mit keinem der oben angefuhrten
Hinweise das Problem lI6sen konnten, sollten
Sie das TV-DVD-Kombigerat abschalten und
wieder einschalten. Hilft auch das nicht weiter,
wenden Sie sich bitte an |lhren Handler oder
an eine auf TV-DVD-Geréte spezialisierte Re-
paraturwerkstatt. Versuchen Sie niemals, ein
defektes TV-DVD-Gerét selbst zu reparieren.
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®

Definition der Begriffe
Anzeigewinkel

Einige DVDs beinhalten Szenen, die von ver-
schiedenen Anzeigewinkeln gleichzeitig aufge-
nommen worden sind (dieselbe Szene ist von
vorne, von links, von rechts usw. aufgenommen
worden). Bei der Wiedergabe solcher Discs kdn-
nen Sie die Taste ANGLE verwenden, um sich
die Szene aus verschiedenen Anzeigewinkeln
anzusehen.

Kapitelnummer

Diese Nummern sind auf den DVDs aufgezeich-
net. Ein Titel ist in mehrere Abschnitte aufge-
teilt. Jeder dieser Abschnitte hat seine eigene
Nummer. Mit Hilfe dieser Nummern kénnen
bestimmte Abschnitte von Videovorfiihrungen
schneller aufgefunden werden.

DVD

Dabei handelt es sich um eine Disc, auf der
Bild- und Tonaufnahmen von hoher Qualitat
als optische Digitalsignale gespeichert sind, die
von einem Laserstrahl abgetastet werden. Die
Technik nutzt das neue Video-Kompressions-
verfahren MPEG Il und eine hochkomprimieren-
de Aufnahmetechnik. DVDs ermdglichen hoch-
wertige Videoaufnahmen mit hervorragender
Bildqualitat und langer Spieldauer. Es kann z.
B. ein ganzer Spielfilm auf einer einzigen DVD
aufgezeichnet werden.

Die DVD besteht aus zwei 0,6 mm dinnen
Schichten, die Ubereinander gelagert sind.
Da die Informationsdichte umso héher ist, je
dinner die Disc ist, hat eine DVD eine grol3ere
Kapazitat als eine einfache Disc von 1,2 mm
Dicke. In Zukunft besteht die Moglichkeit, durch
doppelseitige Aufzeichnung eine noch langere
Spieldauer zu erreichen, da zwei diinne Discs
miteinander verklebt sind.

Untertitel

Dabei handelt es sich um Text im unteren
Bereich des Bildschirms, der Ubersetzte bzw.
transkribierte Dialoge enthalt. Die Untertitel sind
auf der DVD aufgezeichnet.

Zeitangabe

Die Zeitangabe zeigt die Zeit an, die seit Beginn
der Disc- oder Titelwiedergabe abgelaufen ist.
Damit kénnen Sie schnell einen bestimmten

Deutsch
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Abschnitt auffinden. (Nicht alle Discs lassen
die Zeitsuchfunktion zu. Ob diese Funktion
verflugbar wird oder nicht, hangt von der jewei-
ligen Disc ab.)

Titelnummer

Diese Nummern sind auf den DVDs aufgezeich-
net. Wenn eine Disc mehrere Filme enthalt, sind
diese als Titel 1, Titel 2 usw. nummeriert.

Tracknummer

Diese Nummern sind den auf Audio-CDs auf-
gezeichneten Tracks fest zugewiesen. Mit der
Nummer kdnnen die Tracks schnell aufgerufen
werden.

Dolby Digital

Viele Kinos sind heute mit einem Surroundsys-
tem in 5.1-Kanaltechnik ausgestattet. Diese
Technologie ist auch fur Sie zu Hause verflgbar.
Um den vollen 5.1-Surroundklang genief3en zu
kdénnen, muss lhr DVD-Player Uber die digita-
len Ausgange (koaxial oder optisch) an einen
externen Dolby-Digital-Decoder angeschlossen
sein.

Dolby Pro Logic

Mit dieser Technologie der Dolby Laboratories
werden Dolby Surround-Signale aktiv dekodiert.
Dolby Surround-Signale besitzen vier Audio-
kanéle (Links, Center, Rechts und Surround),
die in einem Standard-Zweikanal-Stereosignal
kodiert vorliegen. Der hintere (rear) Kanal ist
mono.

LPCM

LPCM steht fiir Pulse Code Modulation und ist
ein digitales Audiosignal.

MPEG

Kurzform fur Moving Picture Experts Group.
Dabei handelt es sich um einen internationalen
Standard fir die Kompression von bewegten
Bildern. Auf einigen DVDs sind die digitalen
Audiosignale in diesem Format komprimiert und
aufgenommen.
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®

Im USB- & MC-Modus unterstiitzte Dateiformate

. Datei- Format Hinweise
Medium : - - :
Erweiterung Video Audio (Max. Auflosung / Bitrate etc.)
MPEG Layer
mpg/ dat/ | MPEGL s
.vob
MPEG2 MPEG2
Film XviD/ 3ivx | PCM/MP3 XviD-Version bis: 1.1.2
. MPEG4 PCM/MP3
.avi
MS ISO "
MPEG4 PCM/MP3 SP und ASP unterstutzt
- - PCM Sample Rate: 8K ~ 48KHz
Musik MPEG 1/2 |
usi Sample Rate: 8K ~ 48KHz, Bit Rate:
.mp3 - Layer 1/ 2/ 64K~320Kbps
3 (MP3)
BxH = 8902x8902, Bis zu 77 Megapixel
Baseline JPEG Unterstiitzte Formate: 444/ 440/ 422/ 420/
. Graustufen
Foto .jpg - -
Bis zu 4 Megapixel
Progressive JPEG Unterstiitzte Formate: 444/ 440/ 422/ 420/
Graustufen
srt
.smi ] ) ) )
Ext. sub Textdateiformat wird unterstitzt, jedoch kein
Untertitel : Bilddateiformat
.ssa
.ass

Beachten Sie: Die erforderlichen Bitraten fir einige Videotypen sind héher als die USB-
Einschrankungen. Aus diesem Grund kdnnen einige Videotypen nicht wiedergegeben werden.

Unterstitzte Speicherkarten-Typen
» SD (Secure Digital ™)

« MMC (Multi Media Card ™) AT

* MS (Memory Stick ™) ————

« MS PRO (Memory Stick Pro ™) MEMORY STICK
“Memory Stick” ist ein Warenzeichen der Sony Corporation. sz

“Secure Digital” ist ein Warenzeichen der SD Card Association.
“MULTIMEDIACARD” ist ein Warenzeichen der MultiMediCard Associ-

m RN
ASSOCIATION
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®

Mit diesem Gerat kompatible Disc-Typen
Dieses Gerat kann folgende Discs abspielen.

Disc-Typen (Logos) Aufnahme- Disc-GroBe  Maximale Eigenschaften
Arten Wiedergabezeit
DVD D seltlg; Dank des Dolby Digital und MPEG-2-
Audio 12 cm 5 :'""' Systems verfiigt die DVD iiber
+ oré‘:)e :;n 9; ausgezeichnete Ton- und Bildqualitit.
Video R
% Ei"':)s;'it"lg’ © Die verschiedenen Bildschirm- und
w 8 cm . Audi i robleml
VIDEO °°1Pg)°'s9"'9' iiber das Bildschirmmenii gewihlit
Wil werden.
AUD IO -C D ) ® Eine analoge Langspielplatte wird als
12 cm 74 min. Analogsignal mit gréBerer Verzerrung
Audio aufgenommen. Auf einer CD wird ein
COMPACT udi ligi Signal mit besserer
Audioqualitat, geringerer Verzerrung
I:IS[B und geringerem Qualitétsverlust des
H Audiosignals im Lauf der Zeit
DIGITAL AUDIO W e 20 mi- aufgezeichnet.
MP3-CD 12 om | Abhingig
von der  MP3 wird als digitales Signal mit
. Npos besserer Audioqualitat, weniger
M p 3 Audio Qualitat. Verzerrung und einer geringeren
A (xxxx.mp3) Verschlechterung der Audioqualitat
[READADLL ] 8 cm im Lauf der Zeit aufgezeichnet.
PICTURE-CD Video Abhingig
(Standbild) 12 cm von der
JPE_G"' e JPEG wird als digitales Signal mit
J P E G Qualitat. besserer Bildqualitit aufgezeichnet.
R ADAB
8 cm
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®

Technische Daten
Wiedergabe von DVD / CD / CD-R / CD-RW / MP3 / JPEG / MPEG

Unterstiitzte
Disctypen

DVD: SS/SL 4.7" (DVD-5)

SS/DL 4.7" (DVD-9)
DS/SL 4.7” (DVD-10)
DS/DL 4.7” (DVD-18)

CD-DA

CD-R
CD-RW

MP-3/JPEG

Video
Standards

MPEG-2 Video Standard Decoding (unterstitzt MPEG -1)
Vollbild-Videoanzeige mit 720 x 576 (PAL) & 720 x 480
(NTSC) Pixel

Bildwiederholraten von 50 und 60 Hz (PAL und NTSC)
Digitale Bitstream-Verarbeitung mit bis zu 108 Mbits/Sek.
Zeilenaufldsung mehr als 500 Zeilen

Audiotyp

Dolby Digital-Decodierung
MPEG Multichannel-Decodierung
LPCM

Audioausgabe

Digitalaudioausgange:
IEC 958
TOSLINK

Analoge Ausginge:
24 Bit /48, 44.1kHz Downsampling DAC
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